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Los anales coloniales

Maria Castarieda de la Paz
Michel R. Oudijk

omo se explico al finalizar el capitulo 3, el andlisis de los anales

historicos se interrumpio6 en el aiio 10 acatl (1515), por ser este

afio el ultimo en registrar eventos anteriores a la llegada de los
espanoles. Iniciamos por tanto este comentario con la presencia de
los conquistadoresenlacostade Veracruz, enelafio 13 tochtli (1518). Los
anales coloniales llegan hasta el afio 1590 (lamina 87), no obstante,
conviene aclarar que la cronologia que dibuj6 el primer pintor con-
cluye en 1571 (ldmina 85), momento en el que intervino un segundo
pintor, que hizo los recuadros de los afios mas pequeios, de tal ma-
nera que en vez de incluir seis afos por lamina afiadi6 diez: de 1572
a 1581 (lamina 86). Un tercer pintor, de calidad estética muy pobre,
continud la obra del anterior (lamina 87) e incorpord nueve aiios en
la ldmina —de 1582 a 1590-, pero tan sélo registré un evento en ella;
concretamente en el afio de 1583. Lo anterior, en cuanto al esqueleto
de la cronologia se refiere.

Laminas 76 y 77

La linea que relaciona la llegada de los espaiioles con 1518 también
podria formar parte de un dibujo que representa la linea costera, con
un barco en las aguas. Las fuentes describen la presencia de los con-

quistadores en dos lugares en particular: Chalchicueyecan, conocido
como San Juan de Ulda, y Cuetlaxtlan, como Veracruz.*? En los dos
momentos Cortés fue recibido por un representante de Moctezuma,
aunque las fuentes no son uniformes en cuanto al nombre del em-
bajador mexica y los regalos que ambos intercambiaron. Los nom-
bres del embajador proporcionado por los documentos varian entre
Tentlil, Teuhtlile o Tlillancalqui,** con la particularidad de que todos
llevan la raiz de la palabra “negro” (tlil-li), de ahi que estemos ante
diferentes lecturas del glifo onomastico del mismo personaje.’** En
cuanto a los regalos que se intercambiaron, contamos con descrip-
ciones que van desde un objeto hasta todo un listado como el de
Sahagun, que ocupa un capitulo entero.**® Veamos qué nos dice el
Cédice Mexicanus.

Delante del barco, y sobre silla curul o de tijera, se representd a un
espanol con barba y vestido de negro. Su glifo onomastico es una pie-

32Por Diaz del Castillo (1992, cap. XXX VIII-XXIX: 62-67; XLVIIIL: 81-82)
inferimos que Chalchicueyecan debe corresponder a San Juan de Ulda y
Cuetlaxtlan a Veracruz. Hablan de Chalchicueyecan, Chimalpahin (1998,
I: 303, n. 73. Tercera Relacion), Duran (1995, I, cap. LXXI: 589) y la Historia
de los mexicanos (2002, cap. XX: 77), donde aparece como Chalchuecan.
Duran (1995, 1, cap. LXXI: 588-589) mezcla Cuetlaxtlan con Chalchicue-
yecan. Véase Ixtlilxochitl (1985, cap. LXXIX: 198) para el paso por San
Juan de Ulda, seguido de Veracruz, fundado en unos arenales.

33Duran (1995, 1, cap. LXXI: 589-591) habla de Tlillancalqui, Sahagun (2000,
I11, lib. XII, cap. II: 1163) de Tentlil, mientras que Ixtlilxochitl (1985, cap.
LXXIX: 198, cap. LXXX: 200-201) menciona a Teotlili. Diaz del Castillo
(1992, cap. XXXVIII: 62-65) escribi6 Tendile.

34E] nombre Tlillancalqui implica el glifo de un tipo de edificacién muy
particular (“la casa de lo negro”), mientras que el glifo de Tentlil deberia
estar compuesto por la parte inferior de una cara vista de perfil, en alusién
al labio (ten-tli) de esa cara, de color negro. Por ello, nos preguntamos si los
que leyeron el glifo no pudieron distinguir bien el objeto representado: una
boca y mentdn visto de perfil o una casa de perfil, como ésta solia pintarse
en tiempos prehispanicos.

¥5Sobre el intercambio de regalos véase, por ejemplo, Diaz del Castillo (1992,
caps. XXX VIII-XL:62-69) y Sahagun (2000, I, lib. XII, cap. Il y caps. IV-V).
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dra (te-tl) y una boca con sus dientes, similar a la que vemos en el glifo
de don Diego Tehuetzquititzin en los Primeros Memoriales (fol. 52r).
Lo mas probable es que debamos leerlo como Cortés, aunque no he-
mos podido resolver su lectura fonéticamente.’® Hernan Cortés recibe
a una persona, vestida como noble —con tilma-, cuyo glifo onomastico
parece una cabeza con la cara negra (tlil-Ii). Por ese color negro podria
tratarse de Tlilancalqui, Tentlil o Teuhtlile, segtin se leyera el nombre
de su glifo. Los objetos entre ambos personajes, y en la parte inferior
de la lamina, parecen formar parte del intercambio de regalos.

Elafo de 197 vino el Marqués a la Nueva Espaiia, y Motecuma le enbi6 un
mensajero a la Veracruz y le enbié muchas rodelas y plumajes y un sol de
oro y una estrella de plata (Historia de los mexicanos 2002, cap. XX: 76).

Como ya observara Boone (2000a: 232-233), los presentes de la par-
te superior son los que Cortés entregaria al embajador mexica, mien-
tras que los de la parte inferior son los que Moctezuma envi6 a Cortés.
Tenemos asi unos zapatos negros, un collar y una lanza espafiola,
idéntica a la que se dibujé en la lamina 75 para anunciar la llegada de
los espaiioles, y muy similar a la que se pinté en la Tira de Tepechpan
(lam. XV) en el mismo contexto.*” En la parte inferior se pintaron
varias tilmas, una de ellas de petate con cuentas engarzadas, un par de

36Mengin (1952: 463) lo identificé6 como el topénimo de Tecpan-Tlayacac,
en la costa de Veracruz, aunque no hay manera de leer sus elementos para
proporcionar el nombre de ese lugar. El glifo estd, ademas, detras de la ca-
beza del personaje, lugar donde suelen ubicarse los glifos onomasticos y no
los toponimicos. En cualquiercaso, Boone (2000a:232) siguié a Menginen
su identificacion.

»7La entrega de huaraches (cactles) es una tradicién mesoamericana, dado
que este calzado esta asociado con la nobleza y autoridad (Olko 2005: 295-
297). En este caso, lo interesante es que lo representado no son huaraches
sino zapatos. Sabemos que Cortés recibié varios pares de sandalias del
embajador mexica, por lo que no seria de extranar que, asesorado por la
Malinche, él hubiera hecho un gesto similar (Sahagun 2000, III, lib. XII,
cap. IV). Sahagun (ibidem, cap. II: 6) también testimonia la entrega de un
collar de parte de Cortés.

tocados y muchas rodelas o chimalli (algunos de ellos en la siguiente
ldmina).35®

Entramos asi en la lamina 77, donde un soldado espariol, barbado,
con casco, escudo, espada y lanza representa la entrada de los con-
quistadores en Tenochtitlan, en el afio 1 acatl (1519), tal como se pro-
nosticé el afio 3 acatl (lamina 75).>* Los numerales sobre su cabeza
parecen estar relacionados con lo que sucedid el afo siguiente, como
sugiere la linea que los une con otra cuenta y con el templo que esta
sobre 2 tecpatl (1520), del que salen llamas y humo negro. Sin duda,
una alusién a la matanza que tuvo lugar en el templo mayor, durante
la veintena de toxcatl.

Varias fuentes relatan que la matanza de toxcatl tuvo lugar en 1520,
cuando Cortés se ausentd de Tenochtitlan, al saber que Panfilo de
Narvéez se habia presentado en la costa de Veracruz, motivo por el
cual dej6 a Pedro de Alvarado a cargo de la ciudad.**® Dicen algunas
versiones histdricas que en esos dias los tenochcas pidieron permiso
para celebrar su fiesta, aunque otras sefialan que ésta se celebr6 a peti-
cioén de los espaoles.* En cualquier caso, la festividad fue permitida,
siempre y cuando no se portasen armas ni se realizasen sacrificios,

»8No creemos que algunas de esas rodelas sean discos de mosaico de turque-
sa (Boone 2000a: 233). Por su decoracién, masbien parecen chimallis, cuya
superficie se decord con petate trenzado. Tampoco hay ningtin objeto que
nos recuerde al atuendo de Quetzalcoatl, como sostiene esta investigadora
(ibidem: 232).

*9En el Codice en Cruz (1am. 3) aparece una imagen similar a la de este sol-
dado con lanza en el afo 1519.

*Narvdez venia con la orden dictada por el gobernador de Cuba, Diego Ve-
lazquez, de aprehender a Cortés. Las referencias al suceso son numerosas
en las fuentes. Véanse Anales de Tlatelolco (2004: 101), Duran (1995, I, cap.
LXXV: 617-618), Cddice Aubin (Dibble 1963: 54) o Sahaguin (2000, III, lib.
XII, cap. XIX: 1193).

*!En el grupo de las primeras estdn el Cddice Aubin (véase la traduccion de
Dibble 1963: 54) y Lopez de Gémara (1987: 228-229). En el segundo grupo
tenemos los Anales de Tlatelolco (2004: 101), Durédn (1995, I, cap. LXXV:
620), Sahagun (2000, III, lib. XII, cap. XIX: 1193) y Chimalpahin (1998, I:
305, Tercera Relacidn; 1: 411, 413, Quinta Relacion bis).
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aunque hay quien dice que advertido de una posible conspiracion, Al-
varado dio orden de iniciar la matanza, en la que murieron muchos
nobles (Lopez de Gomara 1987: 230).>%? El suceso provoco tal impacto
que quedo registrado en numerosas pictografias.’?

A los pies del templo vemos a un personaje tumbado, con el cuerpo
lleno de puntos. Se trata de una alusion a las primeras muertes por
las enfermedades que trajeron los espaioles, como ya sefialara Boone
(2000a: 233). Las fuentes indican que se trataba de una epidemia de
viruela, “Dieron viruelas en todos los indios y murieron muchos”
(Historia de los mexicanos 2002: 78). Una imagen muy similar a la
del Cédice Mexicanus la encontramos en la Tira de Tepechpan (lam.
XV).** La descripcion en los Anales de Tecamachalco es particular-
mente dramatica:

En este entonces ocurri6 espantosamente el gran grano [viruela], al que
todos llamaban “gran divino” teozauatl; todos los rostros de la gente des-
compuso; por él hubo mucha mortandad; apenas entonces empezé lo que
se dice “hemorragia” y “disenteria” tlayelli; antes nunca ocurria; entonces
empezaron las “epidemias” cocoliztli, que hasta ahora van ocurriendo
(Anales de Tecamachalco 1992: 24).

Debajo del afio 2 tecpatl (1520) se represent6 la muerte de Mocte-
zuma, segun se infiere de su bulto, apenas perceptible, acompaiiado
de la xihuitzolli y la nariguera (simbolos de nobleza) que hacen refe-

¢2para Torquemada (1975-83, I1, lib. IV, cap. LXV I: 202-203), el proposito de
la fiesta era dar muerte a los conquistadores y sacrificar a los que se pudie-
ran capturar vivos, aunque sefiala que debido a lo ricamente ataviados que
iban los sefiores, se despert6 la codicia de los espanoles.

33Cédice Aubin (fol. 42r), Cédice Vaticano A (fol. 89r), Ms. Mex. num. 40
(fol. 15r), Duran (1995, I, lam. 59), Tira de Tepechpan (lam. XV) o Cédice
Azcatitlan (lam. XXIV).

3640tras referencias en el Cddice Aubin (fol. 44v), el Ms. Mex. 217 (fol. 51) o los
Anales de Tepeteopan (2009: 47). El Cédice en Cruz (lam. 3) muestraa un se-
fior de Texcoco entronizado con los signos de la enfermedad (Dibble 1981:
46). Unos anales. .. (1989a: 229) relacionan la epidemia con el afio 1519.

Los anales coloniales 173

rencia a su nombre. Diecinueve cuentas indican los afios que gober-
no, de 1502 a 1520.%%° Sobre la espalda del bulto se aprecia un escudo,
mientras que una flecha aparece clavada en sus pies, en alusion a la
huida de Apanecatl con el cuerpo de Moctezuma, durante la cual,
los de Ecatitlan le tiraron flechas al no querer acogerlo. Fueron los de
Acatliyacapan los que finalmente tomaron a su cargo el bulto y alli lo
quemaron. Es por esto que en el Cédice Mexicanus vemos debajo del
bulto unas llamas.?*¢ Inmediatamente después se dibujo la entroniza-
cién de Cuitlahua, segin indica el glifo onomastico de una voluta que
simboliza el limo o excremento (cuitla-tl), sobre una corriente de agua
(a-tl). Las cuatro cuentas representan, en este caso, periodos de veinte
dias, pues muchas fuentes confirman su corto gobierno, al morir de
viruela. Una linea conecta esos 80 dias con el ano 3 calli (1521) para
sefialar que murio en ese ano.>s’

En el mismo ano 3 calli (1521), los tenochcas entraron en guerra
con Chalco y lo conquistaron, como indica el topénimo de Chalco
(el chalchihuitl) sobre el escudo y la macana. Un glosista aclard que la

¥%Vease Chimalpahin (1998, I: 413, n. 52, Quinta Relacion) y la Tira de Te-
pechpan (lam. XV). Otras fuentes fechan su muerte en 1 acatl (1519); entre
ellas, el Cddice Aubin (fol. 43v), el Ms. Mex. 217 (fol. 5r) o el Ms. Mex. 40
(14v). Boone (2000a: 233) creyo6 que los 19 puntos estaban relacionados con
la corta duracién del gobierno de Cuitlahua, del que en unos momentos
hablaremos.

¥¢Boone (2000a: 233) tan s6lo menciond que la lanza penetrd por detras de
su bulto para indicar cémo murié. De las llamas no dijo nada. Para estos
eventos véase el Cédice Aubin (fols. 43v-44r) y el Ms. Mex. 217 (fol. 5r). Otra
version es la de Sahagun (2000, II1, lib. XII, cap. XXIII) que concluye, asi-
mismo, que el bulto mortuorio se quemd. Para las diferentes versiones de la
muerte de Moctezuma constltese el interesante trabajo de Graulich (2001).
Chimalpahin (1998, II: 155, n. 33, Séptima Relacion) escribi6 en el mar-
gen de su obra que los espafioles le habian flechado el pie derecho, motivo
por el que se le hinché. Sin embargo, ubica este suceso antes de su muerte.

*’En la Tira de Tepechpan (1am. XV), sin embargo, se aprecia que muri6 el
mismo ano en el que asumié el trono. Sobre su muerte a causa de la viruela,
véase el Ms. Mex. 217 (fol. 5r), el Ms. Mex. 40 (fol. 15v), Chimalpahin (1998,
I1: 155, Séptima Relacién) o la Historia de los mexicanos (2002: 79).
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primera era contra Chalco o “chalcatli”, mientras que la segunda -sin
glifo onomastico- se glosé como “xocotitla”. El Ms. Mex. 217 (fol. 5v)
confirma ambas guerras y precisa que Cuauhtemoc las llevé a cabo.

La conquista de Chalco esta confirmada en otras fuentes histéricas,
aunque el evento fue tan cercano a la toma de Tenochtitlan por los
espafioles que esas mismas fuentes apenas distinguen un evento de
otro.*®® En el Cddice Mexicanus, sin embargo, hay una clara distincién
pictdrica entre las dos primeras conquistas y la tercera. En el caso de
la de Tenochtitlan, el simbolo de la guerra no se expresoé con las armas
indigenas, sino con las espanolas (el escudo, la lanza, la espada y el
casco de armadura), para indicar que no era una conquista entre indi-
genas sino con gente de fuera, como se pronosticaba en la lamina 75.
Para Boone (2000a: 233-234), que todo el armamento fuera espariol
simbolizaba, simplemente, que se trataba de una victoria de los recién
llegados, aunque aprecié muy acertadamente que cuando indigenas y
espanoles aunaban fuerzas, entonces se combinaba el armamento de
un grupo y otro, tal como sefialé que se veia en el afio 6 acatl 0 1524
de esta misma lamina.

En el afio 4 tochtli (1522) se representé nuevamente a un espanol
vestido de negro, sentado en silla curul o de tijera, idéntico al de la l4-
mina 76, por lo que se infiere que debe ser nuevamente Hernan Cortés.
Junto a él no estd dofla Marina o Malinche, como se acostumbra, sino
un soldado con una malla militar en la cabeza. Como sugiere Mengin
(1952: 470), debe tratarse de Jerénimo de Aguilar, su otra “lengua”
(intérprete). De hecho, se podria decir que las volutas que salen de sus
bocas indican que Cortés habla mientras Jeronimo de Aguilar traduce
a las personas que tiene frente a si. Entre unos y otros hay un montoén
de piedras con llamas, similar al simbolo del fuego en la tabla de la
lamina 11, pero que no hemos podido interpretar. Los personajes re-
presentados son una seleccion de los sefiores mas importantes de la
Tenochtitlan de entonces: Cuauhtemoc, Motelchiuhtzin y Tlacotzin,

38 Historia de los mexicanos (2002: 79) y Chimalpahin (1998, II: 155, Sép-
tima Relacion). Esta ultima fuente indica que los chalcas ayudaron a los
espafioles en la conquista de Tenochtitlan, quiza por el ataque perpetrado
por los tenochcas en ese mismo afio.

este Gltimo personificado a través del glifo que hace alusion a su cargo
de cihuacoatl: una cabeza de mujer (cihua-tl) con cuerpo de serpiente
(coatl).>®® Asi lo testimonia Chimalpahin:

...en Coyohuacan el capitan Hernando Cortés [reunid] a los mexicas con
quienes habia combatido, a los cinco sefiores de Mexico a quienes enton-
ces tenia presos: a Cuauhtemoctzin, al cihuacéhuatl Tlacotzin, a Oquiz-
tzin, a Huanitzin y a Motelchiuhtzin. Luego les hablé el sefior capitan
Cortés en Coyohhuacan, a través de los intérpretes Jeronimo de Aguilar
y Malintzin, y les dijo: “Quiero saber cudles son las tierras de los mexicas,
con las que se les servia ...” (Chimalpahin 1998: 159, Séptima Relacién).’”

El coyote que simboliza el topénimo de Coyoacan se pinto, curio-
samente, en la parte inferior de la lamina. Detras, la cabeza de dos
personajes sin glifos onomasticos, de ahi que no podamos saber de
quiénes se trata. Junto a ellos, nuevamente el montén de piedras con
llamas, al que en este caso se le anadi6é una bandera (pantli). Algunos
historiadores piensan que el fuego tiene que ver con el tormento que se
dio a los sefiores, a quienes se les quemaron los pies para que confe-
saran donde estaba el oro que habia caido en la acequia Tolteca Aca-
lloco, como refiere Chimalpahin (1998, II: 157, Séptima Relacién); sin
embargo, no hay nada en la imagen que permita tal aseveracion.’”! A
nuestro modo de ver, la escena parece estar mas relacionada con el
interrogatorio que los espaiioles hicieron acerca de las tierras que los

¥ De Cuauhtemoc sélo se alcanza a reconocer la huella de pie que baja (te-
mo-a) porque el aguila (cuauh-tli) que forma la primera parte de su nom-
bre quedé cercenada. El glifo de Motelchiuhtzin es una piedra (te-#/), como
corrobora el Codice Aubin (fol. 45v), aunque en este caso un extremo de
la piedra parece que se pint6 con puntos (;chi-a?), probablemente para ex-
presar la silaba “chi”. En el Cddice Telleriano Remensis (fol. 44r) se dibujo
la piedra (te-tl) y un chile (chi-ili).

370No obstante, el cronista chalca sitiia este momento en el afno 3 calli. En 4
tochtlilo sitia el Codice Aubin (fol. 45r), pero entre los sefiores reunidos en
Tenochtitlan no esta Motelchiuhtzin.

*'Por otro lado, la bandera (pan-tli) que acompaia al glifo de la parte infe-
rior invita a pensar que estamos ante un topénimo.

2023. Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histéricas
http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/publicadigital/libros/727_01/codice_mexicanus.html



INSTITUTO

HISTORICAS

tenochcas tenian en Tepanohuayan, Acolhuacan, Xochimilco y Chal-
co, que con aquél sobre el oro, como en unos momentos explicaremos.
Antes conviene sefialar que una escena similar a la que aqui comenta-
mos, pero de manera mucho mas esquematica, es la que se represent6
en la Tira de Tepechpan (lam. XV), donde Cortés también aparece en
silla de tijera, en este caso hablando con un personaje ataviado con
tilma. Debido a que este documento estd vinculado con la regién del
Acolhuacan, y por tanto con Texcoco, el personaje frente al conquis-
tador espanol ya no es un tenocha sino un acolhua. Se trata de don
Hernando de Alvarado Ixtlilxochitl, como bien testimonia Noguez
(1978: 111-112) a partir de la glosa que lo acompania. Otra breve glosa
sobre el conquistador espaiiol en este cddice dice que Cortés le entregd
poblaciones (ibidem: 111), asunto que corrobora nuevamente Chimal-
pahin (1998, II: 159, Séptima Relacion), al senalar que alli en Coyoa-
can, fue el propio Cortés quien indicé a los de Tepanohuayan, a los
acolhuas, xochimilcas y chalcas que todas las tierras que los mexicas
les tomaron por las armas les serian devueltas. Es probable que, por
ello, Ixtlilxochitl esté también representado bajo el afo 4 tochtli, con
el glifo de Coyoacan atras en el Cédice Mexicanus. La flor (xochitl) que
sale de su ojo (ixtli-t]) y su cara oscura (tlil-li) forma parte de su glifo
onomastico. Ixtlilxochitl aparece dibujado sobre un trono de petate
con respaldo, portando la xihuitzolli y con la voluta de la palabra en
calidad de tlatoani. El cronista acolhua, de igual nombre, senala que
Cortés le entrego tres provincias, y que una de ellas fue la de Otumba,
en agradecimiento por el apoyo que proporciond a los espafioles du-
rante la conquista.*”? Por tanto, podemos concluir que lo que la escena
entera representa es la devolucion que Cortés hizo en Coyoacan, de las
tierras que los tenochcas le habian arrebatado a Ixtlilxochitl, asi como
el reconcimiento de sus derechos como senor. No obstante, el autor de
la Historia de los mexicanos (2002: 78), que tenia el Cédice Mexicanus
consigo, interpretd la imagen de la parte inferior como la entrega del

72 xtlilxochitl (1975: 484, 494; 1985: caps. XCIII y XCIV). No obstante, el
cronista nunca especifica que se las diera en Coyoacan, aunque sabemos
que, por ese tiempo, Cortés residia en ese lugar.
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mando de Cortés a Ixtlilxochitl en Tenochtitlan, como siglos después
también hizo Dibble (1981: 48).

En el afio 5 acatl (1523), y en la parte superior de la lamina, se pin-
t6 el palacio o tecpan de Tenochtitlan, donde unas huellas se dirigen
hacia su interior. Reconocemos que es un tecpan porque asi lo indica
el friso negro con circulos blancos; que es el de Tenochtitlan lo co-
rrobora el topdnimo que se halla sobre su parte superior: la piedra
y el nopal. Los que entraron al tecpan fueron los sefiores tenochcas,
cuando fueron encarcelados e interrogados en Coyoacan, como se-
nala Chimalpahin (1998, II: 165, Séptima Relacion), a pesar de situar
el episodio un ano antes. En la parte inferior del afio 5 acatl se pintd
un sol con media cara oscurecida, que varias fuentes identifican con un
eclipse solar en ese afio.*”? Una linea nos lleva hasta un dibujo que por
el deterioro del papel es dificil saber qué representaba. Quizd la entro-
nizacion del cihuacoatl Tlacotzin, tal como aparece en el Cédice Aubin
(fol. 45r), aunque esto no es mds que una hipdtesis.

Las fuentes suelen mencionar que durante el afio siguiente, 6 tecpat!
(1524), llegaron los doce franciscanos o la religion cristiana.** En el
Codice Mexicanus, sin embargo, solo se represent6 una guerra a través
de la convencion pictogréfica del escudo, la macana y, ahora también,
una espada espafiola, como si se hablara de una batalla entre indigenas
y espanoles. Dificil es saber a qué conflicto se referia el tlacuilo, pues
bajo las armas solo se ve una forma trapezoidal y en la superior se bo-
rré cualquier alusion a dicha guerra.

Laminas 78 y 79

Lo primero que se representd en esta lamina, en el afio 7 calli (1525),
es la convencion pictografica de la guerra: un escudo con una macana
y una espada, objetos sobre los que se dibujaron un recipiente con tres
patas, dentro del cual hay algo que no se alcanza a distinguir. Una

3 Codice Aubin (fol. 45r), Ms. Mex. 217 (fol. 6r) y Ms. Mex. 40 (fol. 15v).

374Por ejemplo, en el Codice Aubin (fol. 45r), en el Ms. Mex. 217 (fol. 6r) o en
el Ms. Mex. 40 (fol. 15v).
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linea lo conecta con dos bultos mortuorios, mientras que unas huellas
de pies llegan hasta un tercer personaje.

La escena, mas o menos igual, se repite en algunos documentos,
como el Cédice Aubin (fol. 45r), donde se ve el mismo recipiente sobre
un cerro, a los pies del cual hay un bulto mortuorio con el glifo de un
aguila y una huella en direccién descendente (figura 39a). Una escena
similar es la del Cédice Azcatitlan (lam. XXVII), donde se vuelve a re-
presentar el cerro con un recipiente en su cima y un ave en su interior,
junto a unos huesos humanos (figura 39b). La glosa del Cédice Aubin
explica que el muerto es Cuauhtemoc, como también corrobora su gli-
fo onomastico; el lugar dice que es Hueymollan, que se puede traducir
como “Junto al Gran Mole”, aunque el tlacuilo recurrié a un molcajete
o molcaxitl para leer mole (mol-1i).*”> Hueymollan es una refencia a
Honduras, cuyo nombre, segtin el anénimo de la Historia de los mexi-
canos (2002: 78) y Torquemada (1975-83, vol. 1, lib. 3, cap.41: 454) era
Hibueras, aunque alguien aclar6 en el margen de esa obra anénima
que era “Guaimula™ “Dizese en indio Guaimula” [Hueymollan].

a
Figura 39. Hueymollan. a) Cédice Aubin (fol. 45r). © Trustees of the British
Museum; b) Cédice Azcatitlan (1am. XXVII), BnE.

El nombre se compone del calificativo grande (huey), el mole (mol-1i) del
molcajete y el locativo —tlan, que al unirse a una raiz terminada en “1”
pierde la “t”.

Lo anterior contribuye a entender que la escena en el Cddice Mexi-
canus representa la expedicion a las Hibueras (1524-1526), hacia Hon-
duras y Guatemala, encabezada por Cortés.’”® Por tanto, que lo que
hay dentro del molcajete debe ser el ave que acompaiia al mole, mien-
tras que los simbolos de la guerra deben aludir a las batallas que se
llevaron a cabo en el trayecto. En el Cédice Mexicanus se alcanza a ver
que los bultos mortuorios iban acompanados de sus respectivos glifos
onomdsticos pero, desafortunadamente, estdn en muy mal estado por
el deterioro del documento en esa parte. Ahora bien, por el contexto
en el que aparecen deben ser los de aquellos tlatoque que Cortés man-
do ajusticiar en el camino al oir hablar de un complot. Las fuentes
se refieren a Cuauhtemoc, aunque sabemos que junto a él murieron
también Tetlepanquetzatzin de Tlacopan y seguramente Coanacoch
de Texcoco, nada menos que los miembros de la Triple Alianza.””” Por
lo mismo, uno de los representados en esta lamina deberia ser Cuauh-
temoc —quiza al que se le adivina una xihuitzolli sobre su cabeza-; el
otro pudiera ser Tetlepanquetzatzin, con el glifo onomastico de un
brasero (tle-maitl), de piedra (te-tl), que reproduce fonéticamente par-
te de nombre. La linea con dos puntos que sale de sus brazos descono-
cemos qué significa.’”®

¥76Qtras fuentes que mencionan esta expedicién son Chimalpahin (1998, II:
167, Séptima Relacién); Unos anales... (1989a: 229); el Ms. Mex. 40, (fol.
15v); el Ms. Mex. 217, (fol. 6r) y la Crénica Mexicdyotl (1992: 165). El Cédice
en Cruz (lam. 3) ubica la campana en el afo 9 acatl (1527) e identifica el
lugar como Quauhtemalli (Dibble 1981: 49), o sea, Guatemala.

37Véase Cortés (1992: 236-237, Quinta carta), Diaz del Castillo (1992, cap.
177: 469-470) o las versiones indigenas de Chimalpain (1998, II: 167-171,
Séptima Relacién), la Cronica Mexicayotl (1992: 166) y los Procesos de in-
dios... (Gonzalez Obregén 2002: 116).

78l castigo provoco tal impacto que casi todas las fuentes pictogréficas ha-
blan de él. Ademas del Cédice Aubin, ya comentado, véase el Ms. Mex. 40
(fol. 15v) o el Ms. Mex. 217 (fol. 6r), fuente que seiala que junto a Cuauhte-
moc, murieron colgados —no ahorcados- de un pochote, otros sefiores. La
Tira de Tepechpan (1am. XV) registra pictograficamente, pero de manera
genérica, que los tlatoque fueron colgados de un arbol, mientras que el
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Tras la muerte de Cuauhtemoc, el conquistador nombré como su
sucesor al cihuacoatl Tlacotzin, pero éste murio en el camino de vuel-
ta y por ello no se suele representar en las pictografias. Tampoco lo
esta en el Cédice Mexicanus.

De Hueymollan salen cuatro huellas, indicando el regreso del viaje.
Estas llegan hasta un personaje sentado sobre el afio 8 tochtli (1526),
cuyo glifo onomdstico es muy similar al de la persona que veiamos en
lalamina 77, frente a Cortés y Aguilar, en el afio 4 tochtli: una piedra,
que en uno de sus extremos termina en puntos. Se trata, por tanto, de
Motelchiuhtzin, nombrado senor de los tenochcas tras la muerte
de Tlacotzin, en el camino de regreso de las Hibueras. De hecho, por
eso aparece representado con la xihuitzolli, aunque no esta sentado
sobre un trono de petate con respaldo, probablemente por su estatus
de cuauhtlatoani. Es decir, de persona sin los derechos legitimos para
gobernar, ya que Motelchiuhtzin no formaba parte de la casa real fun-
dada por Acamapichtli.’”

Llegamos asi al afio 9 acatl (1527), de donde parten varias huellas
hacia diferentes personajes y hasta un semicirculo oscuro, que pro-
bablemente nunca se lleg6 a pintar entero. El semicirculo recuerda
mucho al que se dibujé en el Cédice Azcatitlan, pero mas alla de Huey-
mollan (figura 39), de ahi que nos aventuremos a interpretarlo como
la representacion de un vago y lejano lugar, a donde todos estos perso-
najes se dirigieron. Entre éstos aparecen dos indigenas y dos esparioles

Cédice Vaticano A (fol. 90r) es mas explicito al senalar que el colgado fue
Cuauhtemoc, junto a otro personaje.

3% A la muerte de Cuauhtemoc se inicié un periodo oscuro en la historia de
Tenochtitlan, pues los sefiores que gobernaron fueron macehuales del alto
estamento militar, o nobles de baja condicion, sin derecho al trono. Fueron,
ademas, nombrados por las autoridades espanolas, de ahi que en las fuentes
indigenas no se les reconozca como tlatoque sino cuauhtlatoque. Sobre los
nombramientos de los tres cuauhtlatoque de Tenochtitlan véase Chimal-
pahin (1998, II: 167, Séptima Relacién), Cronica Mexicayotl (1992: 168) y
los Primeros Memoriales (fol. 51v), aunque en esta fuente solo se represento
a Motelchiuhtzin y Xochiquetzin. El Ms. Mex. 40 (fol. 16r) corrobora que
Motelchiuhtzin ocupé de trono, aunque sitia el acontecimiento un afio
después (9 acatl). Sobre el tema véase Castafieda de la Paz (2013a: 191-197).
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que se distinguen por sus sombreros; uno de ellos lleva ademas barba,
mientras que de la boca del otro sale la voluta de la palabra. No cabe
duda de que la escena representa la salida de Hernan Cortés hacia Es-
paiia, a donde se llevé un gran niimero de nobles indigenas consigo.**°
Espana se dibujé, entonces, como un vago y abstracto lugar, mientras
que Cortés debe ser el personaje barbado, pues es el mismo que se pin-
t6 sobre 12 tochtli (1530), afio en el que esta atestiguado que regreso.
Su glifo onomastico no es el mismo con el que se le asocié en la lami-
na 76, pero sigue siendo de lectura incierta, pues parece representar
unos cascabeles que penden de algo que no podemos identificar. Lo
mismo sucede con el del otro espaiol, compuesto de una corriente
de agua que sale de un elemento que tampoco se alcanza a identifi-
car. En cuanto a los indigenas, el que esta en la parte superior tiene el
glifo de un buho (tecolotl), de ahi que se infiera que es Martin Cortés
Moctezuma Nezahualtecolotzin, hijo de Moctezuma Xocoyotzin. El
glifo del otro se compone de una pluma (ihuitl) y una serpiente (coatl),
por lo que podria tratarse de un primo de don Martin, llamado don
Juan Coatlhuitzilihuitl, que sabemos iba en este viaje (Castafieda de la
Paz 2013a: 217-223).*' El inico documento pictografico que también
representa la marcha de Cortés a Espana es la Tira de Tepechpan (lam.
XV). Lo hace a través de la imagen del conquistador y dos cabecitas
unidas a él por medio de lineas, sin embargo, es la glosa la que permite
tal interpretacion “A Castilla el Marqués ;lleva? a los sefores (gober-
nantes)” (Noguez 1978: 120).

Para terminar el afno 9 acatl, s6lo queda mencionar que en la par-
te inferior de la lamina se dibujaron 15 banderas negras que indican
el numeral 300. Hasta ahora, las banderas negras contabilizaban los

%0Registra esta marcha Chimalpahin (1998, II: 171, Séptima Relacion), la
Historia de los mexicanos (2002: 78), Lopez de Gdmara (1987: 403) y Bernal
(1982: 266).

3¥1Su nombre se traduciria como “Pluma (ihuitl) de colibri-serpiente (hui-
tzilin-coatl)”, en el caso de que la representada sea una pluma de colibri.
El problema es que la pluma puede tener otros valores. Si es de aguila se
puede leer como -cuauh, pero al ser verde podria leerse como -xiuh, por
su cardcter precioso.
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afos que habian transcurrido desde la salida de Aztlan, sin embargo,
en este caso la cuenta no concuerda y nos situa en 1227. Segun el c6-
dice, en ese afo los peregrinantes llegaron a Apazco (ldmina 28) pero
no tenemos idea de por qué este cambio.

En10tecpatl(1528) arribarondos personajesimportantesa Tenochti-
tlan, comoindican treshuellas de pies que llegan al mencionado afio. La
primera de ellas proviene de una mitra que representa a “fray Juan de
Zumarraga, religioso de San Francisco, que fue el primer obispo de
México Tenochtitlan” y que llegd ese mismo afio (Chimalpahin 1998,
I1: 173, Séptima Relacion). Asi también lo atestiguan el Ms. Mex. 217
(fol. 6r) y los Anales de Tecamachalco (1992: 25). El obispo, de cuerpo
entero, con mitra y baculo, aparece también en la Tira de Tepechpan
(lam. XVI), aunque su llegada se registra en 1526 (Noguez 1978: 119-
120). Otro obispo de cuerpo entero, con baculo y mitra, aparece en el
Cédice Telleriano Remensis (fol. 44v), pero con fecha de 1532. Noguez
(1996: 119-120) pensé que se trataba de Zumarraga porque asi lo se-
nalaba la glosa, sin embargo, Quifiones Keber (1995: 235) lo descarto
por el afo al que estaba asociado y sugirié que el representado pudiera
ser el obispo Sebastian Ramirez de Fuenleal, a pesar de que éste no se
convirtié en presidente de la Real Audiencia hasta 1531.

Por tanto, y como el Cédice Mexicanus indica, Zumarraga llegé a
la Nueva Espaia en calidad de obispo en 1528, al ser nombrado por
Carlos V. El problema es que no fue consagrado por el Papa, de ahi que
poco después tuviera que salir a realizar este tramite (Carmona Da-
vila 2010, en linea), como se verd un poco mas adelante. Las otras dos
huellas asociadas con el afio 10 tecpatl (1528) proceden de un perso-
naje, cuyo glifo onomastico es una mano (ma-itl) grande. Sugerimos
que puede tratarse de Nuiio de Guzman, pues en el Cédice Telleriano
Remensis (fol. 44v) su glifo también se compone de una mano, que
viene a ser una aproximacion sildbica de la segunda parte de su ape-
llido (Guz-man).**? Nufio de Guzman llegé a la ciudad de México en

382Es posible que su tamaifio grande (hu-ey/gu-ey) refiera a su primera parte.
En el Codice Telleriano-Remensis vemos que de la mano salen, ademis,
unas volutas que no sabemos como leer. Conviene también senalar que
el personaje aparece glosado erréneamente como Mendoza, en alusion al

diciembre de 1528, con el fin de presidir la primera Real Audiencia.
Referencias de su llegada las encontramos en los Anales mexicanos
(1995: 51) y en Unos anales... (1989a: 230). También en el Cédice Telle-
riano Remensis (fol. 43r), aunque esta fuente sitia este suceso un ano
mas tarde, en 1529. Por lo demas, resta decir que en la parte inferior
se dibujo otro fendmeno de la naturaleza: una lluvia, en medio de la
cual surge un torbellino de aire que sube hacia el cielo. Pero mientras
en el Ms. Mex. 40 se habla de un eclipse de sol, en la Historia de los
mexicanos (2002: 78) se dice que lo que llovia eran gotas de sangre,*®
ademads de sefialar que en ese mismo afno aparecio en el cielo una senal
de color blanco que era como una lanza. Una interpretacion a la que
este autor lleg6 porque, obviamente, describia lo que veia en el Cédice
Mexicanus, el cual ya hemos visto que tenia consigo.

El afo 11 calli (1529) esta presidido por la escena de un fraile, a
cuyos pies se postran un hombre y una mujer que se dan la mano, y
que debe leerse como la instauracion del sacramento del matrimonio,
tal como atestigua Chimalpahin (1998, I1: 173, 175, Séptima Relacién)
o el Cédice Aubin (fol. 45v), en una imagen muy similar a ésta (figura
40). Aunque el Ms. Mex. 40 (fol. 16r) fecha este acto un afio mas tarde,
su descripcion parece tomada de una imagen como la que aqui ana-
lizamos: “Aqui [en este afo] por primera vez hubo unién de mano,
matrimonio”.

En 12 tochtli (1530) se representé nuevamente a Herndn Cortés,
pero ahora de regreso a Tenochtitlan, como indica la direccion de las
huellas. Como ya se comentaba en el momento de su salida a Espania
(9 acatl), su glifo no ha podido interpretarse, sin embargo, no cabe
duda que se tratadel mismo personaje, pues, asicomo el cronista chal-
ca registraba su marcha, también lo hacia con su regreso, tres afios
después:

virrey don Antonio de Mendoza. No obstante, el glifo del virrey suele ser
el maguey (me-tl) o una piedra (te-tl) y una tuza (tozan) para reproducir
fonéticamente el apellido Mendoza (“me-tozan” o “te-tozan”).

383Los Anales de Tecamachalco (1992: 26) hablan sobre un mismo fenémeno,
pero en el afio 6 calli (1537), aunque los traductores de esa fuente mencio-
nan un registro similar en los Anales de Tlaxcala, en el ano 3 tecpatl (1507).
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Figura 40. Sacramento del matrimonio. Cédice Aubin (fol. 45v).
©Trustees of the British Museum.

Asimismo, en este afio regresé6 don Hernando Cortés, ya [con el titulo
de] marqués del Valle; habia ido a Espana, donde estuvo tres afios, llevan-
do consigo a algunos principales de Mexico Tenochtitlan (Chimalpahin
1998, II: 183, Séptima Relacién. La cursiva es nuestra).**

En el afio 12 acatl (1530) se volvié a dibujar la convencidn pictogra-
fica para guerra, compuesta por un escudo, una macana y una espada,
sobre la que se pint6 el glifo de Culhuacan, con su caracteristica punta
torcida (col-li). El problema es que hay dos lineas para este evento, una
que lo relaciona con 1529 y otra con 1530. Varios documentos contri-
buyen a descifrar lo que aconteci, como sucede con el Codice en Cruz
(lam. 3) y la Tira de Tepechpan (lam. XVI), aunque estas fuentes sdlo
ubican este suceso en el primer afio (11 calli, 1529). En cualquier caso,
en ambas pictografias se represent6 el glifo de un cerro torcido, pero
mientras en el primero se afiadi6 a un guerrero con huellas que se di-
rigen hacia este lugar, en el texto en nahuatl del segundo se aclara que
éste se dirigia a Colhuacan (Noguez 1978: 121). Es lo que precisamente
corrobora el Cédice Aubin (fol. 46r), donde se dibujo a un tenochca
camino a este lugar, pero dos afios después, en 13 acatl (1531). Su texto
en nahuatl puntualiza que era la seguna vez que se iba para alla, pues

38Véase también Garcia Icazbalceta (1947: I: 93), quien confirmé que Cortés
lleg6 a Veracruz con su esposa, dona Juana de Zuiiiga, el 15 de julio de 1530.
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la primera vez fue en 10 tecpatl (1528). El Ms. Mex. 40 (fol. 16r) ya no
dibuja nada, pero senala que en 12 tochtli (1530), todos los pueblos
fueron a la guerra, de la cual s6lo regresaron unos cuantos. Por tanto,
debemos entender que lo que en el Cédice Mexicanus se representd
fueron las dos entradas que se hicieron a este lugar: en este caso, en
1529 y en 1530.

Que la guerra fue cruenta parece reflejarlo el Cédice Azcatitlan
(Iam. XXVII), donde se pint6 el cerro de Culhuacan, los simbolos de
la guerra y un par de personajes muertos. Uno de ellos parece ser don
Andrés de Tapia Motelchiuhtzin, gobernador de los tenochcas, que
sabemos fue a aquella batalla, como se muestra en el Cédice Telleriano
Remensis (fol. 44r), que sitiia su marcha en 11 calli (1529), quiza en
referencia a la primera campana.’®®

Ahora bien, no debe confundirse este Culhuacan, ubicado en el
norte mexicano y mas tarde conocido como Culiacdn, con el que esta
situado en la cuenca de México.?¢ Si tenemos esto presente, podemos
concluir que lo que todas estas pictografias recogen es la desastrosa
campaia militar organizada por Nufio de Guzman, entre 1530 y 1531.
La dificultad para precisar este acontecimiento se debe, creemos, a las
dos campanas que se realizaron, como bien explica el Cddice Aubin,
de ahi las dos lineas que relacionan el evento con dos aos diferentes
en el Codice Mexicanus.® Ahora bien, no cabe duda de que los moti-
vos de tanta representacion se deben a que Nufio de Guzman utilizé la

3El Ms. Mex. 217 (fol. 6v) sefiala que murié en esta campaiia, en el ano
12 tochtli (1530); la Crénica Mexicayotl (1992: 167) especifica que fue por
herida de flecha y Chimalpahin (1998, II: 183, Séptima Relacion), que la
muerte se produjo en Aztatlan, al flecharlo un chichimeca. Para una inter-
pretacion de la lamina del Cddice Azcatitlan véase Castaiieda de la Paz y
Oudijk (2012: 76-78). Otra referencia de la campaia a Culhuacan en Unos
Anales... (1989a: 230).

*#Barlow ([1949] 1995: 144) crey6 que se trataba del Culhuacan, al pie del Ce-
rro de la Estrella, aunque después Dibble (1981: 49) identifico los sucesos
de este aino con la camparia de Nufio de Guzman en el norte.

*Para una discusion sobre Nufio de Guzmadn y la conquista de la Nueva
Galicia véase Marin Tamayo (1992). Sobre los métodos de reclutamiento y
la participacion indigena en la conquista constltese Altman (2007).
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fuerza y la intimidacidn para reclutar soldados y tamemes del centro
de México y Michoacan, muchos de los cuales murieron en cruentas
batallas. De hecho, eso es lo que explica que fuera un tameme el que se
representara en la imagen del Cédice Aubin, tanto en la primera como
en la segunda entrada que se realizo.

Lo ultimo que se dibujé en la lamina 78, sobre el mismo afo 12
tochtli (1530), fue la salida del obispo fray Juan de Zumarraga, de la
misma forma que cuando llegd: una mitra y una huella de pie, en este
caso en direccion a Espaiia, que volvid a representarse a través de un
semicirculo.’®® Como antes se ha dicho, Zumarraga debi6 regresar a
Espaia para que le fuera impuesta la mitra y se le consagrara como
obispo, lo cual sucedi6 en el convento de San Francisco de Valladolid
en 1533 (Carmona Davila 2010, en linea). Lo preocupante es que Zu-
marraga no salié en 1530 sino a mediados de 1532 (Garcia Icazbalceta
1947, 1: 104-106, n. 26). Por tanto, no se puede explicar la representa-
cion de este evento dos afios antes en el Cédice Mexicanus.

Llegamos asi a 13 acatl (1531), donde vemos a una mujer de rodi-
llas rezando, con un velo en la cabeza. Sobre ella, el orbe cristiano,
rematado con una cruz. Al lado, un espaiiol con sombrero y barba,
acompafiado de su glifo onomastico. Las huellas sefialan que en ese
afo llegd el personaje a Tenochtitlan. Gracias a algunos documentos
que narran los mismos eventos podemos interpretar qué esta suce-
diendo. El Cddice Aubin (fol. 46r), por ejemplo, explica que en ese aiio
fue cuando hizo acto de presencia el presidente de la Audiencia “y fue
cuando la capa fue puesta y fueron cubiertas las mujeres”. El Ms. Mex.
40 (fol. 16r) también se refiere al afo en el que las mujeres se cubrieron
por primera vez, aunque ambos documentos sitlan estos eventos en
1532. Ahora bien, Chimalpahin (1998, II: 187, Séptima Relacidn) es el
mas explicito al sefialar que “También entonces las mujeres tuvieron
que cubrirse con una tilma blanca cuando entraban a la iglesia”. Por
ello, el orbe debe de indicar que las mujeres cristianas eran las que
iban cubiertas. Curiosamente, el Ms. Mex. 217 (fol. 6v) y el Ms. Mex.

38E] semicirculo apenas se ve porque estd en el pliegue de la hoja. Se puede
distinguir todavia en la edicion facsimilar de Mengin (1952), pero ya no en
la pagina de la BnF (Gallica), tras la restauracion del cédice.

40 (fol. 16r) relacionan el vestido de las mujeres con una representa-
cion teatral que los franciscanos realizaron con fines evangelizadores.
Respecto al espaiiol recién llegado, se trata del obispo Sebastian Ra-
mirez de Fuenleal, presidente de la primera Audiencia (ibidem: 185),
cuyo glifo es idéntico al del Cédice Aubin (fol. 46r), compuesto por un
tipo de bezote (ten-zacatl) de piedra (te-tl) negro, que parece ser una
aproximacion fonética a las dos tltimas silabas del cargo de “(presi)
ten-te” o “presidente” (figura 41). A diferencia del Cédice Mexicanus,
en este documento se le representa como un franciscano.’®

Figura 41. Sebastian Ramirez de Fuenleal. Cédice Aubin (fol. 46r).
©Trustees of the British Museum.

3 Confirman su llegada en 1531, los Anales de Juan Miguel (1989b: 255) y
Chimalpahin (1998, II: 185, Séptima Relacién), quien ademas indica que
estuvo en el cargo cuatro aios y medio. En el Cddice Telleriano Remensis
(fol. 44r) aparece otro espaiiol con bezote (en este caso blanco) como parte
de su nombre. Debido a que esta conectado con el afio 1529 y Ramirez de
Fuenleal lleg6 en 1530, Quinones Keber (1995: 234) vio en él a uno de los
oidores de la primera audiencia; ya fuera Juan Ortiz de Matienzo o Diego
Delgadillo. La composicion de su glifo, sin embargo, parece referir al cargo
de presidente, pues se compone de un frijol (e-tl), el bezote (ten-zacatl) y
una piedra (te-tl), lo cual corroboraria la lectura de “presidente”, cargo que
ala sazén tuvo Nufo de Guzman.
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Bajo el afio 13 acatl (1531) se pinto el trono de petate de un gober-
nante indigena, representado sdlo por su cabeza con la xihuitzolli. So-
bre su cabeza aparece su glifo onomastico, compuesto por una cuerda
de la que penden flores. Se trata de don Pablo Xochiquentzin,**® que
fue nombrado por el presidente de la Audiencia, tras la muerte de don
Andrés de Tapia Motelchiuhtzin en Culhuacan o Culiacan, como he-
mos visto. Chimalpahin situa este episodio en 1532:

1 Técpatl, 1532. En este afio llegaron a México los que habian ido a Teo-
culhuacan... En cuanto llegaron [de regreso] a Tenochtitlan, se ensenored
don Pablo Xochiquentzin como cuauhtlato para gobernar a los tenoch-
cas como si fuera su tlatohuani; éste no era principal, sino que antes era
solo calpixqui en Mexico, como arriba [también] se dijo de don Andrés
Motelchiuhtzin. Ambos eran cuauhpipiltin y no pertenecian a las fami-
lias gobernantes de Tenochtitlan... (Chimalpahin 1998, II: 187, Séptima
Relacion).

El cronista deja claro su estatus y, posiblemente, por eso el pintor del
Mexicanus no lo represent6 de cuerpo entero, aunque a diferencia de
Motelchiuhtzin (ldmina 78), si lo puso sobre asiento de petate. Las
cuentas detras de su asiento parecen estar relacionadas con el dibujo
que estaba bajo el aiio 12 tochtli y que fue borrado. Probablemente el
de la muerte de Motelchiuhtzin y los afios que gobernd.

En 1 tecpatl (1532) se ve la imagen de un hombre acostado con un
almohadon, y con la cara y los pies llenos de puntos. No cabe duda de
que lo que se ilustra es una de las epidemias que asolaron Tenochti-
tlan, como corrobora la glosa en nahuatl que hay sobre el personaje
y que dice hueveigahuatl ic micohuac (“el gran sarampion entonces
murieron”). Pocos documentos hablan de esta epidemia; el Ms. Mex.
40 (fol. 16r) es uno de ellos y dice al respecto “Aqui [en este afo] los jo-
venes, asi como los nifitos enfermaron de ampollas antes no morian”.

30F] glifo representa un vestido (quen-tli/lquem-itl) de flores (xochi-tl), sujeto
a la cuerda o mecate que sirve para atarlo al cuerpo. Para vestidos simila-
res, de garza o de dguila, véase el Cddice Mendoza (fols. 21v, 22r). En este
caso forman parte de topénimos, de ahi que se hallen vistiendo los cerros.
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Una linea una la tilma con una estrella humeante, posiblemente
para expresar que en ese momento aparecié un cometa por el cielo.
El Cédice Telleriano Remensis (fols. 44v-45r) registra la aparicion de
cometas en el cielo en 1533, 1534 y 1535, pero no en 1532. El Cédice en
Cruz (lam. 3) representa la estrella humeante en al afo 1531. Dibble
(1981: 50), con base en otras fuentes, explica que se trata de un cometa
que se vio en el cielo durante 2 afios, lo que podria explicar la larga
duracion que registra el Telleriano-Remensis.

El ano 2 calli (1533) abre con el signo de movimiento, convencién
pictografica para simbolizar un temblor de tierra. Los puntos y obje-
tos triangulares en su parte superior son una muestra de los destrozos
que provoco. Algunos documentos hablan de ello; el Codice Aubin
(fol. 46v) especifica que “se movié mucho, muy seguido”, mientras
que el Ms. Mex. 40 (fol. 16r) senala que la tierra “se abrio mucho”. El
Ms. Mex. 217 (fol. 6v) enfatiza la fuerza del movimiento: “Aqui se mo-
vi6 la tierra, muy mucho se movi6, muy mucho”. El temblor también
qued¢ registrado pictograficamente en el Cédice Telleriano Remensis
(fol. 44v).

En la parte inferior de la lamina, en ese mismo ano, se dibujd lo que
parece un temalacatl. Sin embargo, debido a que el glifo es muy simi-
lar a la convencién pictdrica para el mercado o tianguis, y debido a
que numerosas fuentes sefialan que en el ano 2 calli (1533) se puso el
mercado en la plaza de Santo Domingo,*" inferimos que lo mismo se
represento en el Cédice Mexicanus. En ocasiones, y a un costado del
glifo de mercado, se suele poner el topénimo del lugar donde se esta-
blece, como Galarza (1996b: 70) advirtié que sucedia en el Codice Au-
bin (fol. 46r), a través de la imagen de un péjaro (to-totl) y el extremo
de una flecha (mi-tl), adornada con un plumon, que reproducen el so-
nido “to-mi” para “Tomi(ngo)” o Domingo (figura 42a). Una imagen
similar del mercado de San Hipdlito, con glifo incluido, la tenemos
en un documento en manos particulares, aunque no sabemos cémo

¥1Véase, por ejemplo, el Cédice Aubin (fol. 46r). Chimalpahin (1998, II: 187,
Séptima Relacion) usa dos fuentes y sefiala que mientras algunos dicen que
el mercado se puso en Tlatelolco, otros defienden que fue en la plaza de
Santo Domingo.
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Figura 42. Mercado o tianguis. a) Cddice Aubin (fol. 46r). © Trustees of the
British Museum; b) Cédice de Tetepilco (lamina 13).
Coleccion particular, Ciudad de México.

leer la piedra (te-tl) sobre la tierra (tlal-li) (figura 42b). En el Cddice
Mexicanus, sin embargo, lo que se pint6 fue humo, como si el mercado
hubiese sido incendiado y humeara (popoca). No obstante, desconoce-
mos si ese humo tiene relacion alguna con el nombre del lugar o si es
que el tianguis sufri6 algiin percance, del que no hay registro en las
fuentes.

En el afio 3 tochtli (1534) se pintaron dos sucesos. En la parte su-
perior del documento, el regreso del obispo fray Juan de Zumarraga
a Tenochtitlan, como indican las huellas de pie y la mitra, pues como
comentamos en la lamina 78, en 1530, y poco después de llegar, tuvo
que regresar a Espaiia para ser consagrado obispo por las autoridades
eclesidsticas correspondientes (Garcia Icazbalceta 1947: I: 124). En la
parte inferior se volvié a dibujar a don Pablo Xochiquentzin, a través
de un glifo onomastico ligeramente diferente al que veiamos al prin-
cipio de esta lamina (en 1531), pues observaremos que la prenda de
vestir ya no es de flores, sino que la flor (xochi-tl) esta sobre la cuerda
de la que pende una simple tela (quem-mitl o quen-tli). El motivo de
volverlo a representar tiene que ver con su ajetreado gobierno, pues
sabemos que el mismo afio de su eleccion se fue con Nuiio de Guzman

a las conquistas del norte, de donde regreso tres afios después, o sea,
en 1534.%%

Llegamos asi a 4 acatl (1535), aio en el que llegé don Antonio de
Mendoza, el primer virrey de la Nueva Espaia. Es lo que indica la
imagen de un hombre barbado y con sombrero; la direccién de las
dos huellas de pies hacia la cronologia ya hemos visto que simbolizan
la llegada a Tenochtitlan. El glifo sobre su cabeza es el de un ojo (ix-tli)
y un frijol (e-tl), que no es mas que una aproximacion fonética al nom-
bre de su cargo de virrey, con los elementos invertidos; o sea, “(virr)-
e-ix”. Una glosa en ndhuatl corrobora su llegada y dice do[n] Antoni[o]
mentoga ya[n]cuican acico visor[rJey o “don Antonio de Mendoza, vi-
sorrey, llegd a la Nueva”, una clara referencia a la Nueva Espana.

Delante de la figura de don Antonio de Mendoza esta la de otro es-
paiiol, también barbado, aunque con otro tipo de sombrero. El bezote
de piedra negro que forma parte de su glifo es idéntico al que veiamos
sobre el presidente de la primera audiencia, don Sebastian Ramirez de
Fuenleal, en el afio de 1531, el cual vimos que no remite a su apellido o
nombre de pila sino a su cargo de presidente. Por lo anterior, podemos
concluir que se trata del mismo personaje, pero que ahora parte de
Tenochtitlan, como indican las dos huellas de pies salientes. Por tanto,
la glosa que dice “do[c]tor ¢aynos [Ceynos]” es un error, pues el que
sale de la ciudad es Ramirez de Fuenleal y no Ceynos. Asilo atestigua
el cronista chalca en una de sus relaciones:

4 Acatl, 1535. En este afio llegé don Antonio de Mendoza, que fue el pri-
mer virrey de México y de toda la Nueva Espana [...] Y enseguida se mar-
cho el presidente don Sebastian Ramirez, se fue para Espana tras haber
estado en la Audiencia Real de México durante cinco anos (Chimalpahin
1998, 1I: 193, Séptima Relacién).>*

392E] Ms Mex. 40 (fol. 16r) confirma que don Pablo comenzd su cargo en este
afio. Sobre su marcha y regreso tres afos después, véase la Crénica Mexica-
yotl (1992: 168) y la Historia de los mexicanos (2002: 78).

¥ Los Anales de Tecamachalco (1992: 26) y los Anales mexicanos (1995: 51)
registran la presencia del virrey en este mismo ano. El Cédice Aubin (fol.
46v) sitiala llegada del virrey en 5 tecpatl, aunque correlaciona ese afio con
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En la parte superior de la ldmina, y sobre ambos personajes (el vi-
rrey y el presidente de la primera audiencia), hay restos de un dibujo
que no podemos saber qué representaba. Trazos de algunas letras y
numerales apenas perceptibles también se alcanzan a ver bajo el ano
5 tecpatl (1536).

Ldminas 80 y 81

En el afio 6 calli (1537) se representa un circulo con su interior decora-
do por dos columnas sobre el agua. Una glosa en nahuatl dice ypa(n]
nez in tomin, “en |este afio] aparecié el tomin”, lo que certifica que lo
representado es una moneda de la época, algunas de lascuales estaban
decoradas con las columnas de Hércules sobre las aguas, cada una de
ellas con una corona (figura 43).3*

A continuacion, en 7 tachtli (1538), se dibujé el bulto mortuorio de
don Pablo Xochiquentzin, confirmado por una glosa apenas percep-
tible, que dice “[don] pablo (xo)chiquen”. En este caso, y contrario a
la ldmina anterior, se opt6 por dibujar el glifo de su nombre cristia-
no: un péjaro (to-totl) para indicar “don” y la espada que simboliza a
San Pablo. Curiosamente, los cinco circulos frente a su nombre indi-
can los cinco afios de su gobierno, a partir de 1534 y no desde 1531,
lo que quiere decir que los tres afios que no estuvo en Tenochtitlan
—por hallarse en las guerras chichimecas- no se tomaron en cuenta.
Segtin esta version histérica muri6 en 1538 y no en 1536, como se-

1536 y no dice nada de la salida de Ramirez de Fuenleal. El Ms. Mex. 217
(fol. 6v) fecha la entrada del virrey y la salida del presidente de la Audiencia
un ano antes, en 3 tochtli (1534). Los Anales de Juan Miguel (1989b: 256)
y Unos anales... (1989a: 232) también fechan la llegada del virrey en 1534.

M Referencias a la introduccidn del tomin se hallan en el Ms. Mex. 217 (fel.
6v), el Ms. Mex. 40 (fol. 16r) y Chimalpahin (1998, II: 197, Séptima Refa-
cion). El Cédice Aubin (fol. 46v) sitita la llegada de esta moneda un afio an-
tes. Las tres primeras fuentes se refieren a la moneda como iztac teocuitlatl
para indicar que ios tomines eran de plata.
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Fiyura 43. Moneda de la época.

nalan otras fuentes.*® Enseguida vemos la entronizacion de su suce-
sor, “don dileglo vanitzin”, o sea, don Diego de Aivarado Huanitzin
o Panitzin.’* Como este gobernante formaba parte de la casa real de
Tenochtitlan (descendiente de Axayacatl), a diferencia de los anterio-
res, aparece sentado sobre un trono de petate y de cuerpo completo,
portando la xihuitzolli. Lo que resulta sumamente extraio es su glifo
onomdstico, compuesto por una corriente de agua y una planta, que
puede verse completo en el afo 10 calli (1541). Normalmente su nom-
bre se dibuja a través de una simple bandera (pan-tli o pan-itl) para
decir Panitzin, motivo por el cual desconocemos la lectura del glifo

¥5Véase Chimalpahin (1998, 11: 197, Séptirma Relacion) o el Ms. Mex. 217 (fol.
6v). Sobre su muerte, constltese Proceso de indios. .. (2002: 26).

M Las fechas sobre su llegada al cargo son muy dispares. Segtn el Codice
Cozcatzin (1994: 98) alcanzé el poder en 1535, segin la Tira de Tepechpan
(1996: lam. XVI) fue en 1536. Chimalpahin (1998, 1I: 197, Séptiria Reia-
cién) sostiene que fue en 1538 y la Crénica Mexicayotl (1992: 168-169) en
1539. Sin embargo, considerando que Tehuetzquititzin accedid al poder en
1541 y que Huanitzin goberné cuatro anos, no hay duda de que su nom-
bramiento debi6 tener lugar en 1538. Sobre su llegada al gobierno tenochca
véase también Chimalpahin (1998, 1i: 155, 225, Séptima Relacién; 2001: 169,
171, Diario), la Cronica Mexicayotl (1992: 168-169) y Gibson (1996: 171).
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que aparece en el Cédice Mexicanus.*” En la parte inferior del docu-
mento se dibuj6 una bandera sobre un punto, en color rojo, sobre un
dibujo borrado en color negro. Si seguimos a Chimalpahin (1998, I:
197, Séptima Relacién), que sabemos tuvo el Cédice Mexicanus, debe-
mos leer esa bandera como los 20 afos que se habian cumplido, desde
que los espaiioles llegaron a la Nueva Espana.

En 8 acatl (1539) vemos los simbolos de la guerra: un escudo, una
lanza y una espada, que hemos visto implica una guerra entre espafo-
les e indigenas. Una huella va en direccion de salida para indicar que
ésta transcurrid fuera de Tenochtitlan. Se trata de la conocida cam-
pana de Francisco Vazquez de Coronado hacia el norte, entre 1540
y 1542. Las fuentes indigenas son un tanto cripticas al hablar de la
participacion tenochca en esta campaia a Yancuictlalpan (la Nueva
Tierra), por adentrarse en territorio desconocido.**

El segundo dibujo, asociado con el afio de 1539, representa a un
hombre de tez oscura y cabello crespo, atado por el cuello a un palo.
Su identificacion es dificil por las contradicciones que existen en las
fuentes. Segun Chimalpahin (1998, I: 197, Séptima Relacién) hubo un
alzamiento de negros en la ciudad en 1537, motivo por el que éstos fue-
ron descuartizados. En el Cddice Telleriano Remensis (fol. 45r), sin em-
bargo, se dibujé una imagen que guarda mucha semejanza con la del
Codice Mexicanus. En ella se ve a un negro con una cruz en la mano,
ahorcado de un poste que se levanta sobre una plataforma. La glosa
confirma el castigo. El problema es que el evento se fecha en 1537 y no

¥7Sobre el glifo de Huanitzin o Panitzin véase Whittaker (2012: 141-142).

38Véase el Ms. Mex. 217 (fol. 6v), el Cédice Aubin (fol. 46v), los Anales de
Tecamachalco (1992: 27) y Chimalpahin (1998, II: 199, Séptima Relacion).
Este cronista incluy6, logicamente, a los chalcas. El Cédice Aubin, identifi-
cd el norte con tierras chichimecas, de ahi que se dibujara a un personaje
de esta etnia en la lejania. Véanse también Unos anales... (1989a: 232) y los
Anales de Juan Miguel (1989b: 256), que resaltan la participacion de
los tlatelolcas en estas campanas. Como bien senalara Dibble (1981: 49), el
pintor del Cédice en Cruz (1am. 3) utilizé el glifo de una mantablancapara
indicar yancuic, término que él relacion6 con Yanhuitlan en la Mixteca y
no con Yancuictlalpan. Lo interesante es que este pintor también recurri6
a la manta blanca para la campana de Nuio de Guzman en 1529.

en 1539. Es posible que por eso, Chimalpahin (1998, II: 199, Séptima
Relacién) dedujera que el representado en el Cédice Mexicanus era el
cacique de Texcoco, don Carlos Ometochtzin, que fue quemado en un
auto de fe por seguir con las antiguas practicas religiosas en ese afo de
1539.%° Ante estas contradicciones no podemos identificar el evento.

Bajo el afio 8 acatl (1539) se anoto6 un texto de cuatro lineas de muy
dificil lectura, que no sabemos si esta relacionado con la guerra o el cas-
tigo de la parte superior, o con cualquier otro evento de aquel tiempo.

Con el afio 9 tecpatl (1540) esta asociado el busto de un espanol
con un glifo onomastico que ya hemos visto varias veces y que hemos
identificado con el nombre de “Cortés”, sin saber cdmo leerlo. Arriba
del glifo se encuentran 10 circulos, que en otros contextos indican los
afios pasados desde cierto momento. Efectivamente, 10 afios pasaron
desde la ultima vez que Cortés regres6 de Espana a México en el afo
12 tochtli (1530). Ahora bien, tres huellas hacia un semicirculo negro
indican que Cortés salio otra vez a Espafia. Martinez (1990: 904) con-
firma la salida del conquistador, con su hijo Martin, en diciembre de
1539 o enero de 1540. Es curioso que ninguna de las fuentes indigenas
la registre al ser ésta la ultima que hizo Hernan Cortés, quien ya nun-
ca regreso.

El afio 10 calli (1541) comienza con el bulto mortuorio de don Die-
go Huanitzin con su extrafo glifo onomastico y 4 circulos que indican
los anos que durd su gobierno. Directamente después observamos el
dibujo del nuevo gobernante tenochca, don Diego de San Francisco
Tehuetzquititzin, sentado sobre un trono de petate, con su tilma y su
xihuitzolli*® Arriba de él esta el glifo onomastico que representa una

¥ Confirman la muerte del cacique en ese ano, el Ms. Mex. 217 (fol. 6v) y los
Anales de Tecamachalco (1992: 27). Para profundizar en este caso, consul-
tese Gonzalez Obregdn (2009).

“OMientras el Codice Aubin (fol. 46v) y el Cédice Telleriano Remensis (fol.
45v) sostienen que la sucesion se produjo en 1540, la Crénica Mexicayotl
(1992: 171-172) dice que fue en 1542. Sin embargo, son mas las fuentes que
fechan el acontecimiento en 1541: el Ms. Mex. 40 (fol. 16v); el Ms. Mex. 217
(fol. 6v); Chimalpahin (1998, II: 199, 201, Séptima Relacion) y los Anales de
Tecamachalco (1992:27).
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mascara, que hace referencia a su nombre, tehuetzquiti o “cosa donosa
que hace reyr” (Molina 1571, II: fol. 111r). Enfrente de este gobernan-
te encontramos el simbolo de la guerra: un escudo, lanza y espada,
indicando una batalla entre espafioles e indigenas. Del glifo sale una
huella hacia un cuerpo desnudo con una flor en la cabeza. Varias
fuentes explican que la campana militar se dirigia hacia Xochipillan,
mas conocida como guerra de Mixtdn,*’! a la que se refieren casi todas
las fuentes indigenas, por la cantidad de tropas que los pueblos pro-
porcionaron, con desastrosas consecuencias.*? En la parte inferior de
la lamina se pint6 el signo de movimiento o temblor con ocho puntos,
tres de los cuales estan detras de una glosa que dice: chique(i) uey tlali
olli u “ocho [afios desde] el gran temblor”. Es decir, no tembld en 10
calli (1541) -de hecho, no lo dice ninguna fuente- sino que se esta
indicando que habian pasado ocho afios desde el gran temblor del afio
2 calli (1533).

Laldmina 81 comienza con la representacion de un circulo con una
cruz sobre el afo 11 tochtli (1542), que es una iconografia muy conoci-
da para las monedas. De hecho, en este ano se introdujo el cuarto (un
tipo de moneda), como consta en varias fuentes.**

“9'E] glifo se compone de una flor (xochi-tl) sobre la cabeza de un nino (pil-li)
y el locativo -tlan, que ante una “I” se convierte en “lan” (1 + tlan = llan).
Inferimos que se trata de un nifio por su pequefo tamafo, su posiciény su
desnudez, pues asi se represento, por ejemplo, el nacimiento de Moctezuma
IThuicamina en este mismo cédice (ldmina 56, sobre el afio 10 tochtli, 1398).

2Véanse los documentos pictdricos, como el Cddice Telleriano-Remensis
(fol. 46r), la Tira de Tepechpan (lam. XVI), el Ms. Mex. 40 (fol. 16v) y el
Cédice Aubin (fol. 47r), o los textos alfabéticos como el Ms. Mex. 217 (fol.
6v), Chimalpahin (1998, II: 199-201, Séptima Relacion), los Anales de Te-
camachalco (1992: 27), Unos anales... (1989a: 234) y los Anales mexicanos
(1995: 51). Esta ultima fuente aclara que dos frailes murieron en Xochipila:
Juan de Esperanza y Antonio de Co(...).

03E] Cédice Aubin (fol. 47r) represento el cuarto dibujando el nimero 4 den-
tro de la moneda. El Ms. Mex. 40 dibuj6 el cuarto como si fuera un tomin,
con las columnas coronadas sobre el agua, tal como veiamos aqui, al ini-
ciar laldm. 80. También mencionan la introduccidn del cuarto el Ms. Mex.
217 (fol. 7r) y Chimalpahin (1998, II: 20, Séptima Relacion).
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A continuacion, en 12 acatl (1543), se ve a un hombre de pie, vestido
con una tilma y con la boca abierta. El hecho de ir con la boca abierta
y que de ésta salgan dos volutas no parece indicar que habla, sino que
grita. Tampoco parece que sea una persona en particular, porque no
tiene nombre u otro elemento que lo identifique. Por tanto, y guiados
por las fuentes, pensamos que la imagen esta relacionada con las su-
plicas que el pueblo le hizo al sefior del agua, Atempanecatl, para que
lloviera, ante la persistente hambruna de ese afio causada por factores
climatolégicos. De hecho, todos los textos en nahuatl que se han re-
visado utilizan el verbo tzatzi (gritar), en relacioén con esta stplica.***

En 13 acatl (1544) se representa a dos personajes ataviados con xi-
huitzolli y vara de mando en mano, sefialando su calidad de jueces.
No cabe duda de que estan asociados con Tlatelolco, representado por
ese monticulo arenoso que ya veiamos en otras laminas (lam. 69). Por
falta de informacién no podemos sugerir una lectura de esta escena,
aunque sabemos que desde 1539, varios nobles fueron educados como
jueces en el Colegio de Tlatelolco.*® En la parte inferior de la ldmina,
en el mismo afno 1544, se representd a un personaje que, por su vesti-
menta, parece un fraile. Por la posicién de su mano creemos que esta
sosteniendo unas cuerdas con las que se flagela, de ahi que salgan por
su espalda. Sugerimos que se trata del inquisidor Francisco Tello de
Sandoval, que fue enviado como visitador general de la Nueva Espana
para aplicar las Leyes Nuevas (Sanchez Bella 1969). Y si bien es raro
que un representate de la Corona se pinte en actitud flagelante, no
hay que olvidar que la autoflagelacion era también muestra de virtud
y santidad, y quiza por eso lo pintaron de esta guisa. El Ms. Mex. 217

04Véase, por ejemplo, el Ms. Mex. 40 (fol. 16v), el Ms. Mex. 217 (fol. 7r) o el
Cédice Aubin (fol. 47r). Confirman la hambruna Chimalpahin (1998, II:
20, Séptima Relacién) y el Cédice Telleriano Remensis (fol. 46r).

“5Sobre los jueces de residencia y jueces-gobernadores, véase Castafieda de
la Paz (2013a: 244-250). Imagenes de jueces abundan en los documentos
pictograficos, siempre con vara en mano. Véase, por ejemplo, el Cédice
Aubin (fols. 47v-49r, 78v-79r), el Mapa Beinecke o el Plano Parcial de la
Ciudad de México.
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(fol. 7r) corrobora su llegada a la Nueva Espaia e insiste en que lo hizo
para llevar a cabo asuntos espirituales.

En el afo siguiente, 1 calli (1545), se extendié una enfermedad,
cuyo sintoma mas llamativo fueron las hemorragias. Es lo que vemos
en la imagen a través de un hombre muerto (ojos cerrados), al que le
sale sangre roja por su nariz. Esta flotando sobre una plataforma con
la superficie arenosa, dandose a entender, como dice el Ms. Mex. 40
(fol. 16v), que no habia ya quien enterrara a los muertos:

En el afio uno calli se extendi6 la gran epidemia uey cocoliztli, entonces
mucha gente desaparecid. En México diariamente se enterraban doscien-
tos [muertos] sin contar a los nifios. Hubo mortandad en todas partes
del mundo, ya no habia enterradores, nadie transitaba en los caminos, la
gente moria de hambre y debilitamiento (Libro de guardianes... 1995: 45).

En este mismo afo ocurrié la ‘gran epidemia‘uey cocoliztli. Sali6 sangre
por la boca, por la nariz y por los dientes de la gente. Aqui vino a propa-
garse en tiempo de siembra, en el mes de mayo. Fue espantosa la mortan-
dad; al comienzo [de la epidemia] en un dia se enterraban diez, quince,
veinte, treinta, cuarenta, en un dia. Y muchisimos nifios murieron en un
afo, hasta terminar la enfermedad. Entonces murieron los pipiltin: el que
era ueiteuctli y otros pipiltin, etc. (Anales de Tecamachalco 1992: 28-29).4%

Sobre el muerto se pinté nuevamente el signo del mercado y una
voluta o humo. En este caso se trata de la fundacion del mercado de
San Hipdlito, como atestiguan otros documentos (figura 42b).*” A
continuacion, sobre el afo 2 tochtli (1546), se dibuj6 una edificacion
torreada con almenas y a un personaje de pie en su interior, con los

408Qtras referencias en el Cédice Aubin (fol. 47r), el Ms. Mex. 217 (fol. 7r), el
Cédice Telleriano Remensis (fol. 46v), la Tira de Tepechpan (lam. XVII),
Chimalpahin (1998, II: 201-203, Séptima Relacién), Unos anales... (1989a:
234), los Anales de Juan Miguel (1989b: 256), los Anales mexicanos (1995: 51)
y el Cddice en Cruz (lam. 3).

407Véase Cddice Aubin (fol. 47r) y Ms. Mex. 217 (fol. 7r).

brazos al frente. Las fuentes no dicen nada al respecto y, curiosamen-
te, hay un silencio absoluto en torno a cualquier evento en este afio.

Llegamos asi al ultimo afio de la lamina, 3 acatl (1547), donde ve-
mos otra construccion, en este caso con arquerias y rematada por una
cruz, lo cual indica que se trata de una iglesia. Es la de San José de
los Naturales, de capilla abierta, que fue consagrada en ese afo.**® El
tlacuilo del Cédice Aubin (fol. 47v) también pintd el edificio con las
arquerias que debid tener (figura 44). Entre los arcos, un dibujo que no
podemos identificar y que parece una flor.

- L o WY
Figura 44. San José de los Naturales. Cédice Aubin (fol. 47v).
© Trustees of the British Museum.

Ldminas 82 y 83

En el afio 4 tecpatl (1548) aparece el bulto mortuorio de un personaje
que lleva una mitra, indicando que es un obispo. Efectivamente, en
este afio murio el arzobispo fray Juan de Zumarraga, primer obispo
de México, como constatan casi todas fuentes.®”® Arriba del muerto
se encuentran dos bustos de hombres con xihuitzolli y vara en mano;

18Cédice Aubin (fol. 47v) y Ms. Mex. 217 (fol. 7r).

19Cddice Aubin (fol. 47v), Ms. Mex. 40 (fol. 17r), Ms. Mex. 217 (fol. 7r), Cédice
Telleriano Remensis (fol. 47r), Chimalpahin (1998, II: 205, Séptima Rela-
cién) y Libro de guardianes... (pag. 45). Unos anales... (1989a: 234) fecha
su muerte un aiio antes. Aunque el Cddice en Cruz (lam. 3) muestra al
arzobispovivo, Dibble (1981: 55) dice que murid en ese aiio de 1548.
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elementos que, como hemos visto, los identifica como jueces. Los mis-
mos jueces, con sus varas, pueden verse en el Ms. Mex. 40 (fol. 17r).
En el Ms. Mex. 217 (fol. 7r) y en el Cédice Aubin (fol. 47v) se aclara,
sin embargo, que se trata de Francisco Vazquez de Cholula y Mateo
Juarez de Tepeyac, los cuales llegaron a Tenochtitlan procedentes de
Huexotzinco, segtin esta ultima fuente. Ambos acudieron al llamado
de los macehuales que trataban de frenar los privilegios y prerrogati-
vas que don Diego de San Francisco Tehuetzquititzin y los miembros
de su cabildo se negaban a abandonar (Castafieda de la Paz 2013a:
261-262).

En ese mismo aiio se representd otra escena en el Cddice Mexi-
canus. Se trata de una pequeiia casa de cuyo tejado sale humo, por
lo que se infiere que se trata de un horno. Una linea la une con una
caja de agua de la que, precisamente, sale un chorro. Varias fuentes
explican que se trata de la ampliacion de la caja de agua [acaxitl] de
San Miguel [Chapultepec],*' obra que aparentemente logré realizarse
gracias a la donacion de cal que realizé un tal Francisco Ocelotecatl,
lo cual explicaria la presencia del horno en el que ésta se producia.*"

Llegamos asial afio 5 calli (1549), en el cual, en vez de representarse
la introduccion de los alcaldes (establecimiento del cabildo), como la
mayoria de las fuentes sefala, el Cédice Mexicanus registrd la instala-
cién de don Diego de Mendoza Imauhyantzin como sefior de Tlate-
lolco. Don Diego aparece representado por su cabeza con la xihuitzolli
puesta, sobre un trono de petate con respaldo. Frente a él, el glifo de
Tlatelolco, un monticulo de arena. Inferimos que parte del nombre del
gobernador estd indicado a través de una mano (ma-itl), de la que sale
una huella de pie para senalar que llegé o se instalé en Tlatelolco.*

40Codice Aubin (fol. 47v), Ms. Mex. 40 (fol. 17r) y Ms. Mex. 217 (fol. 7r).

“En el Cédice Telleriano Remensis (fol. 47r) se sefiala que él dono la cal. Se le
represento sin xihuitzolli, pero con varay el glifo onomdstico de su nombre
(un ocelote). Don Francisco también aparece en el Cédice Aubin (fol. 47v),
en este caso, tan solo con la cabeza de este animal como glifo. Agradece-
mos a Miguel Angel Ruz la identificacion del horno.

“2La Cronica Mexicayotl (1992: 172) y Chimalpahin (1998, II: 205, Séptima
Relacién) fechan en este afo la entronizacién de don Diego de Mendoza.
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En la parte inferior de la lamina se represento un palo volador, pro-
bablemente relacionado con las fiestas que conmemoraban la llegada
al poder de don Diego de Mendoza, pues con él, la nobleza con dere-
chos legitimos recupero el poder en Tlatelolco.** Hay testimonios que
dan fe de que el palo volador estaba asociado con ciertas festividades,
como la llegada de autoridades espaolas. Los Anales de Juan Bautista
dan una buena idea de cémo eran estas fiestas al describir la llegada
del virrey don Gastén de Peralta en 1566:

... entonces partieron los xochipilteca que se fueron a colocar alli en Te-
peyacac [...] y los guerreros de todos los pueblos, junto con los mexicanos,
alla en Tepeyacac se reunieron

... lleg6 el virrey don Gaston [de Peralta][...] y por las escopetas con las
que lo recibieron murieron cuatro ...

... entonces por primera vez le asaetearon toros al sefior virrey, alla en los
portales fueron asaeteados los toros y el sefior lo observo desde el celar.
... entonces hubo palo volador en el exterior del palacio con lo que alegra-
ron al senor, se danzo y se interpreto el axochitlacayotl, se arreglaron muy
bien en México para danzar (Anales de Juan Bautista 2001, parrs. 36-38).

Sin embargo, la ereccion del palo volador también era importante
en festividades indigenas. Tenemos asi que, el 20 de enero de 1524, se
celebro la fiesta de San Sebastian, motivo por el cual, los del barrio de
San Sebastian Atzacualco celebraron con un palo volador a su santo
patron (ibidem: parr. 127). Aunque no existen otras referencias his-
toricas a esta fiesta en particular, el contexto descrito justifica que la
entronizacién de don Diego de Mendoza en Tlatelolco fuera acompa-
nada de una fiesta similar.*"

En el afio 6 tochtli (1550) se pint6 a un hombre atado por el cuello a
un poste. Una voluta que sale de su boca indica que habla. Las fuentes
senalan que varios tenochcas fueron condenados a la horca, sin em-

“3Sobre la instalacion y sus consecuencias véase Castafieda de la Paz (2013a:
293-299).

“"Para una discusion sobre el palo volador y su uso en tiempos prehispanicos,
véanse Graulich (en Barlow 1995: 144, n. 94) y Doesburg (2001: 171-175).
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bargo, por alguna razon el castigo no se ejecut6 y fueron desterrados
a Atenco.*” La primera condena es la que se representd en la parte
superior de la lamina; la segunda, en la parte inferior, donde cuatro
cabezas con sus nombres onomadsticos salen hacia su destino, como
se aprecia a través de las huellas que se dirigen hacia una corriente de
agua. Las fuentes s6lo mencionan a tres condenados: Pablo Ezhua-
huacatl, Miguel Atlahua y Baltasar Xochmitl. El Cédice Aubin (fol.
49v), sin embargo, vuelve a hablar de ellos en el afo 1555, al final de
su destierro. Entre los que regresaron de Atenco menciona a Baltasar
Xochmitl, Francisco Ocelotecatl y Gabriel Tlamiyauh. De este grupo
podemos identificar, en el Cédice Mexicanus, a Xochmitl, cuyo glifo
es una flor (xochi-tl) atravesada por una flecha (mitl); Atlahua, repre-
sentado a través de un atlatl, si bien es cierto que en el dibujo faltan
los anillos del atlatl o lanzadardos; a Tlamiyauh, por lo que parece un
cuenco con espigas de maiz (miahua-tl/miyahua-tl) y, finalmente, a
Ocelotecatl, por el glifo de una banda con las manchas caracteristicas
del ocelote (ocelotl).

Las crénicas dicen que en 1550 parti6 a Peru don Antonio de Men-
doza, el primer virrey de la Nueva Espaia, y que en ese mismo afo
llegé don Luis de Velasco para reemplazarlo. Es lo que vemos en la
parte superior del Cdodice Mexicanus, donde el busto de un espaiol
barbado y con sombrero representa al primero, como se infiere de las
huellas que salen de Tenochtitlan. Su glifo onomastico, muy borrado,
es la cabeza de una tuza (tozan) para reproducir parte de su apellido
(Men-doza). Para su sucesor se empleo el glifo de un pajaro (to-totl) y
un ojo (ix-tli), que en conjunto quieren decir don Luis (to [lu]ix). Una
huella hacia la barra de los afios expresa su llegada.*'¢

15Véaseel Cédice Aubin (fols. 48r-48v) yel Ms. Mex. 40 (fol. 17r). Ambasfuentes
coinciden al decir que el destierro tuvo lugar en el afio 7 acatl (1551); la ul-
tima de ellas apunta a que el lugar de destierro era Atenco Acalquiztiloyan.
#6Las cronicas no concuerdan en cuanto al ano de la salida y llegada de los
virreyes. Mientras los Anales de Tecamachalco (1992, 30) y Chimalpahin
(1998, 11: 207, Séptima Relacion) la situan en el afio 1550, al igual que la Tira
de Tepechpan (1am. XVII), el Cédice Aubin (fol. 47v) y el Cddice en Cruz
(lam. 3) sélo anuncian la llegada de don Luis de Velasco en 1550, evento

En 7 acatl (1551) vemos otra vez el signo de temblor o movimiento
(ollin) del que nadie reporta nada. Sobre el signo hay un dibujo que no
hemos podido identificar. En 8 tecpatl (1552) se pint6 un glifo toponi-
mico, pobremente ejecutado. Con la ayuda de las fuentes alfabéticas
podemos sugerir que lo representado es un cerro, al lado del cual sale
una corriente de agua. Nos atrevemos a identificarlo con el deslave del
cerro Ixmatlatepetl, en Chalco, debido a fuertes corrientes de agua
que provocaron las lluvias. Es lo que expresan fuentes como Chimal-
pahin (1998, II: 207, Séptima Relacion), el Cédice Aubin (fol. 48r) y el
Ms. Mex. 217 (fol. 7v).

Los puntos que se ven al final de la lamina 82 forman parte de la
primera escena de la ldmina siguiente y corresponden al afo 10 to-
chtli (1554). Estos indican los afios que don Diego de San Francisco
Tehuetzquititzin goberné. El problema es que por estar en el pliegue
entre una lamina y otra sélo vemos 10 puntos, aunque lo que marca la
cronologia del documento es que fueron 13 afos (desde 10 calli, 1541).
Su muerte quedd expresada a través de un bulto mortuorio, su nombre
glifico (la mdscara que hace reir a la gente) y una xihuitzolli. Directa-
mente después se observa una mitra y una huella hacia la cronologia,
que ya hemos visto que muestra la llegada a Tenochtitlan, en este caso
del arzobispo fray Alonso de Montufar. Al lado, la figura de medio
cuerpo de un personaje con extrafno tocado y con vara en mano para
indicar su calidad de juez. El juez estd asociado con el glifo toponi-
mico de una flor (xochi-tl) y una milpa (mil-li), o sea, Xochimilco. Su
nombre personal estd sefialado de dos formas: alfabéticamente, en dos
ocasiones y por manos diferentes, como “(...)tepa” y “do[n] esteba[n]”,
y glificamente, a través de un pdjaro (to-totl), un ojo (ix-tli) y, proba-
blemente, por una piedra (te-t/) y una bandera (pan-tli) que ya no se
ven, para reproducir fonéticamente “to ix-te-pan” o “don Esteban”.*”

que el Ms. Mex. 40 (fol. 17r) y los Anales mexicanos (1995: 51) fechan en
1551. Es en este afio cuando el Ms. Mex. 217 (fol. 7r) ubicala salida y entra-
da de ambos virreyes.

“7Como sefialamos en otro trabajo (Castanieda de la Paz y Oudijk 2012: 79,
n. 28), el glifo onomdstico del juez también se puede representar a través
de un circulo moteado para ceniza (nex-tli) y una bandera (pan-tli), como
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El Cédice Aubin (fol. 49r) proporciona una lectura muy precisa de las
escenas relacionadas con este afo:

Aqui murié don Diego Teuetzquititzin el 11 de mayo. Fue cuando la
vara fue dada a don Esteban de Guzman juez, el 26 de junio. Habrian de
investigar a don Diego Teuetzquititzin. Ya no le encontraron; solamente
investigaron a sus padres. Vino don Fray Alonso de Monttfar, Arzobispo,
el 23 de junio (Cédice Aubin, fol. 49r; traduccién de Dibble 1963: 68).

Varios documentos representan pictograficamente esta cadena de
sucesos (figura 45). Es el caso del mismo Cddice Aubin, pero también del
Ms. Mex. 40 (fol. 17v) y el Cédice Azcatitlan (lam. XX VIII).*® Este ulti-
mo contiene una compleja escena sobre la muerte de Tehuetzquititzin
y la llegada del juez, desde Xochimilco, su paso por Tenochtitlan y su
posterior llegada a Tlaxcala (Castafieda de la Paz y Oudijk 2012: 80).
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Don Esteban de Guzman era un noble indigena de Xochimilco que
habia ostentado el cargo de alcalde (1542) y gobernador (1553) en su
ciudad de origen. Sin embargo, su fama se debia a su labor como juez-
gobernador en varios pueblos a donde fue a ejercer su autoridad. Sa-
bemos que en 1550 estuvo en Teutalco, en 1554 en Tenochtitlan y en
1560 en Tlatelolco (Pérez Zevallos 2003: 43). Los motivos de su llegada
a la capital de la Nueva Espaiia tuvieron que ver con las acusaciones
del pueblo contra su gobernador y los miembros de su cabildo.*”

En 11 acatl (1555) se representan tres eventos dificiles de identificar,
por un lado, por la falta de correspondencia precisa con las fuentes
alfabéticas, por el otro, por la pobre ejecucion de los glifos en el Codice
Mexicanus, algunos de ellos destruidos. Nos aventuramos a sefialar
que el bulto mortuorio con el glifo onomastico de una piedra (te-tl)
con una corriente de agua (a-tl) puede ser una referencia a la muer-
te de don Hernando de Tapia Motelchiuhtzin, nahuatlato de la Au-

a

b c
Figura 45. Juez don Esteban de Guzmén y muerte de Tehuetzquititzin. a) Cédice Aubin (fol. 49r). ©Trustees of the British Museum;

b) Ms. Mex. 40 (fol. 17v). BnEF; ¢) Cdédice Azcatitlan (lamina XXVIII), BnF.

vemos en el Cddice Aubin. En el Cédice Azcatitlan, sin embargo, se utiliz6
una piedra (te-tl) y la bandera (pan-tli), aunque ahi no pudimos identificar
el elemento que compone la primera parte de su nombre.

“8Qtras referencias alfabéticas a estos sucesos estan en Unos anales... (1989a:
236-238), el Ms. Mex. 217 (fol. 7v) y Chimalpahin (1998, II: 209, Séptima
Relacién), aunque este ultimo cronista no menciona la llegada del juez.

19Véase AGN (Mercedes, vol. 4, fols. 35v-57v) y los documentos transcritos
por Chavez Orozco (1947: 47-49).
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diencia e hijo del cuauhtlatoani don Andrés de Tapia Motelchiuhtzin,
a quien vefamos en las laminas 77-78.42° Al lado, lo que parecen ser
dos sucesos unidos por una misma linea. Varios anales coinciden en
la construccion de un muro de piedra.*” El Ms. Mex. 40 (fol. 17v) es
el que, sin embargo, menciona que se traté de un muro para el agua
(atenamitl). Chimalpahin (1998, I1: 209, Séptima Relacion) menciona,
ademas, una lluvia tan fuerte que inund¢ la ciudad y destruyé mu-
chas casas. Por la relativa semejanza de este dibujo, con el del afio 11
tochtli (1490) en el Cédice Mexicanus (lamina 72), nos atrevemos a
sugerir que lo que se represento fueron las mencionadas lluvias y la
construccion de un dique para contener las aguas. Ambas cosas tam-
bién aparecen mencionadas en Unos anales... (1989a: 236). Las Actas
de cabildo (1970: 307-310) corroboran la importancia de estas obras,
en una ciudad constantemente anegada.*?

Bajo el ano 11 acatl se dibujaron dos huellas saliendo de Tenochti-
tlan, las cuales se dirigen hacia las cabezas de dos personajes. Ninguna
otra fuente historica proporciona un evento que pueda explicar lo que
aqui esta pasando. Llegamos asi a 12 tecpat! (1556). En la parte supe-
rior de la lamina se dibuj6 un pez bajo una estrella, mientras que en la
parte inferior encontramos un caliz con la Sagrada Forma. Los Anales
de Tecamachalco (1992: 35) mencionan que el 5 de marzo hume¢ la
estrella (popocac citlalin), en alusion a la aparicion de un cometa por
el oriente. El pez simboliza la lluvia de estos animales que tuvo lugar el
14 de mayo, segun el Cédice Aubin (fol. 50r).*> Para el caliz de la parte

4204 su muerte aluden el Ms. Mex. 217 (fol. 7v) y Chimalpahin (1998, II: 209,
Séptima Relacion).

42 Cédice Aubin (fol. 49v), Ms. Mex. 217 (fol. 7v), Ms. Mex. 40 (fol. 17v) y Chi-
malpahin (1998, I1: 209, Séptima Relacion).

422 as actas reiteran los problemas que sufria la ciudad a causa de las aguas y
las acciones que se tuvieron que emprender para remediar el problema. Las
fechas oscilan entre el 14 de octubre y el 17 de diciembre de ese afio de 1555.
No es casual que, segtin Chimalpahin, las lluvias comenzaran el 17 de sep-
tiembrey en el mes de diciembre se empezara a construir el muro de piedra.

*BE] Ms. Mex. 217 (fol. 7v) corrobora el dato. Sobre el fenémeno de la lluvia de pe-
ces, uotrosanimales, véase https://eswikipedia.org/wiki/Lluvia_de_animales.

inferior no tenemos mejor explicacion que la apertura del hospital y la
sacristia de la parroquia de San José de los Naturales, lugares que infe-
rimos se consagraron con una santa misa, de ahi los objetos liturgicos.

En 13 calli (1557) lleg6 al gobierno de Tenochtitlan don Cristébal de
Guzman Cecetzin, hijo de don Diego de Alvarado Huanitzin. Aparece
representado por su cabeza con la xihuitzolli sobre trono de petate con
respaldo. Su glifo onomastico son dos objetos en forma ovalada. Se
supone que deben leerse como “ce” para llegar a la lectura de “ce-ce
[tzin]”, pero hasta ahora no se ha podido identificar qué es lo que real-
mente representan. La huella sobre su cabeza parece indicar la marcha
del juez don Esteban de Guzman, quien dejé su cargo y regres6 a Xo-
chimilco inmediatamente después de que se eligi6 al nuevo goberna-
dor indigena.**

Junto a don Cristébal se ve una casa indigena sobre un basamento.
Por la similitud que guarda con la representacion del Cédice Aubin
(fol. 50v), concluimos que se trata de la construccion de la iglesia de
San Miguel (figura 46).

El Cédice Aubin (fol. 51r) dice que en el afio 1 tochtli (1558), “del
bosque salieron los chapulines”. Es lo que vemos en el Cddice Mexi-
canus, a través de este animal sobre una milpa y su cosecha. Unos ana-
les... (1989a: 238) y los Anales de Juan Miguel (1989b: 256) mencionan
el mismo suceso, mientras el Ms. Mex. 40 (fol. 17v) relaciona la llegada
de los chapulines con un periodo de frio. En la parte inferior de la la-
mina, bajo 1 tochtli, vemos dos puntos con banderas rojas, que como
vimos en la lamina 80 (bajo el afio 7 tochtli, 1538), simbolizan los afios
pasados desde que llegaron los espaiioles.

4E] Cédice Aubin (fol. 50v), el Ms. Mex. 217 (fol. 7v), el Ms. Mex. 40 (fol.
17v), y Chimalpahin (1998, II: 211, Séptima Relacién) confirman su entro-
nizacion en este afio. Este ultimo cronista sefiala que su nombre también
era Cecepaticatzin. Para una discusion sobre la representacién glifica de su
nombre véase Whittaker (2012: 146-148). Sobre la marcha de don Esteban,
constltese el Cddice Cozcatzin (fol. 14r), Chimalpahin (1998, I1: 211, Sépti-
ma Relacién) y la Crénica Mexicayotl (1992: 175-176), aunque esta tltima
fuentesitua el suceso anacrénicamente.
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Figura 46. Iglesia de San Miguel. Cédice Aubin (fol. 50v).
©Trustees of the British Museum.

El primer evento relacionado con el aiio 2 acatl (1559) esta repre-
sentado por un escudo con una espada, indicando una guerra entre
espaiioles e indigenas. Hay uno o dos glifos asociados con el escudo,
pero se han deteriorado tanto que ahora son ilegibles. Una huella de
un pie apenas perceptible se dirige hacia un semicirculo que, como
hemos visto antes, indica un lugar lejano e indefinido.*”® Este afio de
1559 es famoso por la desastrosa campara militar de Tristan de Luna
y Arellano a la Florida. Por la gran cantidad de indigenas que parti-
ciparon en ella y los enormes sacrificios sufridos, varias fuentes his-
toricas hacen referencia a dicha campafia.**¢ Particularmente bonita
es la imagen en el Cédice Osuna (1976: fol. 8r), que muestra la marcha
de los tenochcas hacia el norte, encabezados por una bandera con el
toponimo de su ciudad (figura 47).

Al lado del registro de la guerra en la Florida se dibujé una cons-
truccion europea con una vela frente a su puerta. Varios documentos
tienen un registro similar y nos permiten leer la escena del Cddice
Mexicanus sin equivocaciones. Es el caso del Cddice Aubin (fol. 51v),
donde en el mismo afno de 1559 se ve una estructura parecida, a la que
se le afade un texto alfabético que traducido dice: “Entonces en la fies-
ta del santo Andrés se celebr6 la misa para el Emperador Don Carlos”
(figura 48a). El del Ms. Mex. 217 (fol. 8r) es también muy parecido y
dice: “Y entonces fue hecho templo de madera, el monumento alli en
San José, mientras se rezaba por el Emperador Don Carlos Quinto”.

“En lamina 78 (en 9 acatl, 1527) y en la lamina 80 (en 9 tecpatl, 1540) po-
demos ver los semicirculos similares para expresar tierras mas alla de las
conocidas.

426E] Cédice Aubin (fol. 51v) y el Ms. Mex. 217 (fol. 8r).
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Otras representaciones son las de la Tira de Tepechpan (lam. XVIII),
donde el afo 2 acatl esta asociado con una iconografia que sélo repre-
senta un bulto mortuorio coronado, unido a una corona mas grande;
el Cédice de Tlatelolco (4ltima escena), que registra un gran timulo
con el escudo de los Habsburgo (figura 48b); o el Cédice en Cruz (1am.
3), que en el afno 2 acatl también pinté una estructura colonial con
una glosa que dice “domolo” para timulo (Dibble 1981: 57).* No hay
duda, entonces, de que todas estas fuentes, y también el Cédice Azca-
titlan (figura 48c), hacen referencia al timulo imperial que se erigié
en la capilla de San José de los Naturales, en el patio del convento de
San Francisco, para recordar la muerte del emperador Carlos V, el 21
de septiembre de 1558, como hace algunos afios pudimos determinar
(Castaneda de la Paz y Oudijk 2012: 80-81). Con este motivo se hicie-
ron ceremonias conmemorativas en la capital de la Nueva Espaiia:

Figura 47. Campania a la Florida. Cédice Osuna (fol. 8r),
Biblioteca Nacional de Espaiia.

47Véase también el Ms. Mex. 40 (fol. 18r), el Libro de los guardianes (1995: 50)
y los Anales de Tecamachalco (1992: 42).
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Figura 48. Timulo de Carlos V. a) Cédice Aubin (fol. 51v). © Trustees of the British Museum; b) Cédice de Tlatelolco, Biblioteca Nacional de Antropologia
e Historia. Conaculta-I1NaH; ¢) Cédice Azcatitlan (lamina XVIII), BnF.

2-Acatl, 1559 [...] También en este aifio se supo, llegé de Espaia la noticia
de la muerte de don Carlos Quinto, emperador de Roma. Entonces se le-
vant6 en la capilla de San José [del monasterio] de San Francisco de Mé-
xico un monumento para celebrar las honras finebres por él; alli se dijo
la misa por el emperador don Carlos Quinto en la fiesta de san Andrés
apostol (Chimalpahin 1998, II: 211, Séptima Relacion).

Ahora bien, segtin la minuciosa descripcién del timulo realizada
por Francisco Cervantes de Salazar, éste fue disefiado por el arquitec-
to Claudio de Arciniega y:

...en el entretanto que se acababa, era de ver la gente que concurria, asi de
los espaiioles como de los naturales, para ver los soberbios y sumptuosos
principios que llevaba [...] También se dio noticia a los caciques y gober-
nadores. Finalmente |...] concurrieron de los espafoles y naturales, tanto
que la ciudad de México nunca estuvo tan de ver como estuvo entonces,
porque por las plazas y calles se veian por horas gentes de fuera ... (Cer-
vantes de Salazar 1972: 184, 205-206).

Ellargo tiempo que durd la construccién del timulo (3 meses) y las
elaboradas exequias de Carlos V explican la gran atencién que recibi6
éste. Por ello, estd plasmado y descrito en tantas fuentes.

En la parte inferior del afio 2 acatl se ve un torso de perfil. Se trata
de un personaje que porta una xihuitzolli y lleva una vara en su mano,
apenas visible. Unido a él aparece su glifo onomastico: la cabeza de
un ave (to-totl) y un ojo (ix-tli). Seguramente hay mas elementos que
por el deterioro del documento ya no se ven. Sin embargo, el Cddi-
ce Aubin (fol. 51v) nos informa que en este aio, el juez don Esteban
de Guzman regresé a Tenochtitlan para juzgar sobre las tierras del
calpulli**® Con estos datos podemos identificar positivamente el glifo
onomastico como to-ix [te-pan] para “don Esteban”. Frente a él se pue-
de distinguir parte de un rectangulo que, posiblemente, hace referen-
cia alas tierras.

48E] Ms. Mex. 217 (fol. 8r) sittia su llegada un aiio después, en 3 tecpatl (1560).
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Laminas 84 y 85

La lamina se abre con el afo 3 tecpatl (1560), donde a través de una
huella de pie se representa la llegada a Tenochtitlan de un persona-
je espanol, barbado y con sombrero. Se trata del oidor Francisco de
Ceynos.*? Unida con el mismo aio se ve una linea que nos lleva hasta
un signo de movimiento (ollin) borrado, quiza porque el temblor no
ocurrié en 1560 sino en 1561, donde hay otro signo de movimiento.

En 4 calli (1561) se pintd a un personaje tendido, envuelto en una sa-
bana o manta dela que asoma su cabeza. Por el candelabro con una vela
sobre su cuerpo es probable que se trate del velatorio de un espaiol,
pues es similar al de Carlos V (ldmina 83). Junto a su cabeza se dibujo
lo que parece un glifo onomastico con un ave, frente a cuyo pico hay
un punto de color oscuro que no podemos leer. Los anales no dicen
absolutamente nada al respecto, pero sabemos que en ese afo murid
el cronista y conquistador espanol, Andrés de Tapia. Quiza sea él, pero
esto no es mas que una hipdtesis. A continuacion se ve el signo de
movimiento ya comentado y, al lado, un estandarte espaiiol. Ningu-
na fuente hace referencia a evento alguno que pueda relacionarse con
estas imagenes.

En el afo 5 tochtli (1562) encontramos otra vez graves problemas
en la identificacion de los glifos y su significado. Claramente se puede
ver una piedra de la que sale fuego y un hombre de pie con los brazos
cruzados, pero arriba de la piedra y a los dos lados del hombre hay
elementos que simplemente no reconocemos. Las fuentes histdricas
tampoco generan informacién para una lectura de las escenas, por
lo que no se puede mas que esperar a que surjan mas datos que en el
futuro nos ayuden a interpretar la lamina.

La escena en la parte inferior también estd muy danada, pero se ve
suficientemente bien para interpretar su significado. Por lo pronto, se
pueden reconocer dos formas ovaladas, que en la ldmina 83 vimos que
representaban el nombre indigena de don Cristdbal de Guzman Cece-
tzin. Debajo de estos glifos se distingue también un bulto mortuorioy
a la derecha tres puntos, aunque pensamos que originalmente deberia

48Codice Aubin (fol. 52r) y Ms. Mex. 217 (fol. 8r).
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haber mas puntos. El Cddice Aubin (fol. 53r), el Ms. Mex. 217 (fol. 8r) y
Chimalpahin (1998, II: 215, Séptima Relacién) confirman que, efecti-
vamente, don Cristobal de Guzman Cecetzin murio en el afio 5 tochtli
(1562), por lo que estuvo en el poder durante 5 anos. El glifo arriba del
gobernante tenochca sigue sin identificacion.

Llegamos asi al afo 6 acatl (1563), donde vemos, en la parte supe-
rior de la lamina, una estructura o basamento con lo que parece un
nucleo pedregoso. Sobre él, la espada que simboliza a San Pablo, por
lo que quiza sea una referencia a una construccion en la parcialidad de
San Pablo Teopan. Sélo los Anales mexicanos (1995: 52) proporcionan
informacion que puede sugerir una interpretacion. Segun esta fuente,
en 1563 “se construyo el palacio de México”, de ahi que se infiera que
ésta es una referencia a las obras que tuvieron lugar en las Casas Viejas
de Cortés, con el fin de prepararlas para el virrey.**® Ahora bien, esas
Casas Viejas, donde hoy esta el Palacio Nacional, se hallan al suroeste
del Templo Mayor, por lo que parece que los tenochcas consideraban
ese espacio como parte de la parcialidad de San Pablo Teopan.

Al lado del glifo anterior, una linea une el afio con una casa pre-
hispénica a la que llegan dos huellas de pie, que salen del ya conoci-
do semicirculo que alude a un territorio lejano e indefinido (cfr. nota
388). El contexto permite concluir que se trata de lallegada del visita-
dor Jerénimo de Valderrama, junto con Martin Cortés, Marqués del
Valle e hijo de Hernan Cortés.*! La confirmacién de que son ellos
estd en la parte inferior de la ldmina, donde vemos a dos personajes
espaioles barbados y con sombrero. El glifo onomastico del primero
es bastante complejo y no podemos leerlo. Se trata de un ojo (ixtli),
una piedra mal dibujada (te-tl) y una voluta que parece representar el
limo o excremento (cuitla-tl).** Frente a él, el hijo del conquistador,

#0S0bre la remodelacion de la Casas Viejas, véase Cuesta Hernandez (2009:
34-35).

1 Codice Aubin (fol. 53v), Ms. Mex. 217 (fol. 8r) y Chimalpahin (1998, II: 217,
Séptima Relacion).

2] a piedra puede, incluso, confundirse con una cabeza, sin embargo, con-
firma que no lo es la misma representacion en la parte inferior del ano 8
calli (1565).

2023. Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto de Investigaciones Histéricas
http://www.historicas.unam.mx/publicaciones/publicadigital/libros/727_01/codice_mexicanus.html



1

L—T—il |

g |

=
i

194 Maria Castarieda de la Paz y Michel R. Oudijk

con el mismo glifo que portaba su padre en la lamina 78 (9 acatl, 1527
y 11 calli, 1529) y en la lamina 80 (9 tecpatl, 1540), pero que tampoco
hemos podido leer.

Regresando a la parte superior, la siguiente escena es la instalacion
de un gobernante representado a través de su cabeza con xihuitzolli,
sobre un trono de petate con respaldo. Las fuentes reiteran que en ese
afio asumio el poder don Luis de Santamaria Cipac.**® Del glifo ono-
mastico solo se aprecia el pajaro (to-totl) para el titulo de “don”, aun-
que se infiere que el circulo delante de su pico podria ser un ojo (ix-tli)
para expresar fonéticamente la segunda silaba de su nombre cristiano
(Lu-ix) para “Luis”. El ultimo registro del afo se localiza nuevamente
en la parte inferior de la cronologia. Alli se representé a un hombre
tendido con el cuerpo lleno de puntos, que alude a la epidemia del
sarampion (¢ahuatl) que duré un afio (Cddice Aubin, fol. 53v).

El afno 7 tecpatl (1564) aparece dominado por una compleja esce-
na protagonizada por una moneda, tres circulos, varias piedras y un
hombre con el brazo en alto y una piedra en su mano. Chimalpahin
explica el evento con gran detalle:

También en este ano, el dia 8 de septiembre, comenz6 a imponerse el tri-
buto por el que cada uno de los casados debia pagar 4 tomines; pero sélo
estuvo vigente durante cuatro meses, y fue el doctor Valderrama, el visi-
tador, quien lo impuso. Todos los mexicas tenochcas tenian que pagar-
lo, pues era [directamente] para el rey de Espana. Entonces los mexicas,
hombres y mujeres, apedrearon el tecpan de San Juan, porque no estaban
dispuestos a pagar el tributo; andaban muy enojados, y lo manifestaban.
Y, en sus anales, los tlatelolcas dicen que en este afio de 7 Técpatl comenzé
el tributo de un peso con dos tomines por cabeza; y que el dia 11 de octu-
bre, en Tlatelolco se agredio a los alcaldes, apedréandolos (Chimalpahin
1998, 11: 217, Séptima Relacion).***

#3Codice Aubin (fols. 53v, 78r), Ms. Mex. 217 (fol. 8r), Cronica Mexicayot!
(1992: 174) y Chimalpahin (1998, I1: 217, Séptima Relacién).

“3Para otra detallada descripcion, véanse los Anales de Juan Bautista (2001,
parrs. 171, 189-194, 198, 295), el Ms. Mex. 40 (fol. 18r) y Unos anales...
(1989a: 240). Los Anales de Juan Miguel (1989b: 256) aluden también al

En la parte inferior de la lamina se pint6 una corriente de agua (a-
tl) curvada (col-li), al inicio de la cual hay dos plumas. Debajo se ve
un dibujo bastante borroso. Sabemos que en ese afio de 1564 murié
el virrey don Luis de Velasco, cuyo nombre glifico consiste, segtin el
Cédice Aubin (fol. 54r), en una espiga desgranada de maiz (olo-tl), un
ojo y el elemento agua, motivo por el cual deducimos que el Cédice
Mexicanus representa el mismo glifo onomastico, mientras que el di-
bujo borroso debe ser el de su bulto mortuorio.

La lamina finaliza con el aio 8 calli (1565), en el que muere el go-
bernador indigena de Tenochtitlan, como queda expresado a través
de su bulto mortuorio recostado, de cuya cabeza sale una linea que
lo conecta con una xihuitzolli. Arriba del bulto se representé un la-
garto (cipac-tli) en referencia a su nombre indigena (Cipac), ademas
de tres puntos que contabilizan los afios que goberné. Varios docu-
mentos aluden a su muerte, sin embargo, es Chimalpahin (1998, II:
221, 229, Séptima Relacion) quien mejor expresa que con €l finalizo el
gobierno de los legitimos sefiores de la casa real de Tenochtitlan -los
tlazopipiltin-, pues a partir de entonces se instalaron en la ciudad jue-
ces-gobernadores de otros pueblos (vedse afio 10 acatl en la siguiente
lamina).*® En la parte inferior de este mismo afo se alcanza a apreciar
el glifo onomastico de Valderrama que no hemos podido leer: un ojo
(ix-tli) y una piedra (te-tl), elementos bajo los cuales hay dos huellas de
pies que senalan su marcha de Tenochtitlan (la voluta del nombre en
este caso no se ve).

La lamina 85 comienza el afo 9 tochtli (1566), con la llegada de un
espanol barbado y con sombrero. Asi lo indica la huella entrante, ape-
nas perceptible sobre su cabeza. Seguin las fuentes, se trata del virrey

tributo, pero de parte de los tlatelolca, por ser un documento de este lado
de la ciudad. Para un analisis de todaslas vicisitudes que vivid Cipac, véase
Castaiieda de la Paz (2013a: 266-269).

435Sobre su muerte, constltese el Cédice Aubin (fol. 54v), la Crénica Mexica-
yotl (1992: 174) o Chimalpahin (1998, II: 221, 225, Séptima Relacién). Por
error, el Ms. Mex. 40 (fol. 18r) sitda su muerte en 1562 y, al igual que Chi-
malpahin insiste que fue entonces cuando “los nobles fueron derribados”.
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don Gaston de Peralta.**® En la parte inferior, entre los pliegues de
las laminas 84 y 85, se aprecia un bulto mortuorio y el glifo de lo que
parecen dos plumas. Delante se ve a don Martin Cortés, con el carac-
teristico glifo onomastico que no sabemos cémo leer. Pero a diferencia
de la lJamina 84, en ésta va con escudo y lanza en mano. Frente a é]
dos cabezas decapitadas, con sangre saliendo de su cuello. La esce-
na representa la supuesta conjura del Marqués del Valle (don Martin
Cortés), castigada con tanta dureza que fue recogida en numerosas
fuentes.*” El Ms. Mex. 40 dice:

Y también en este afio llamaron a la guerra los hijos de los conquistado-
res, a 20 dias del mes de julio colgaron a Alonso Davila [Alvarado] y a
su hermano menor y al marqués y a su hermano menor, hijos [de Her-
néan Cortés). Todos eran conquistadores. Murieron en la fiesta del mes de
agosto, Alonso Dévila y su hermano. Solamente [a ellos] les cortaron el
cuello. Fue muy asombroso cémo murieron; como si fuera en la guerra,
vigilaron mucho de uno y de otro lado con sus lanzas. Asi salieron [los
de la] corte, doctor Francisco de Ceynos [Obregdn] (Ms. Mex. 40, fol. 18v.
Traducciéon de Medina Gonzalez 1998: 110-111).

Las cabezas del Cédice Mexicanus son, obviamente, la de los her-
manos Davila: Alonso y Gil, a veces llamado Pedro Gonzalez Davila.
Otros documentos con escenas practicamente similares son la Tira de
Tepechpan (lam. XVIII), donde por equivocacion el suceso se feché en
10 acatl y 11 tecpatl, y el Cédice de Tetepilco (lam. 16), en el que una
glosa en nahuatl sefiala que las cabezas cortadas y ensangrentadas son
las de los hermanos Davila, mientras que las virgulas de la palabra
que salen de su boca, junto con el glifo entrelazado del atl-tlachinolli

B6Codice Aubin (fol. 55r), Ms. Mex. 217 (fol. 8v), Unos anales... (1989a: 240),
Cddice en Cruz (lam. 3, ler cuarto), los Anales de Juan Miguel (1989b: 256),
Libro de los guardianes (1995: 53), Anales de Tecamachalco (1992: 52), Ana-
les de Juan Bautista (2001, parr. 4) o Chimalpahin (1998, II: 233, Séptima
Relacién).

37E] presente analisis est4 basado en el que se realiz6 hace unos afios en tor-
no a esta escena (Castafieda de la Paz y Oudijk 2012: 82-84).
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(agua, cosa quemada) que esta frente a ellos indica que ambos fueron
decapitados “por hablar de guerra” (figura 49). Un tercer documento
seria el Cddice Aubin donde, sin embargo, son tres los bustos mascu-
linos que se dibujaron: dos con sangre corriendo por su cuello (los
hermanos Davila), por lo que el tercero debe ser el de Martin Cortés,
quien sdlo fue encarcelado. Su texto dice:

El 16 de julio, martes, fueron presos el Marqués, Alonso Dévila y su her-
mano menor; fueron encerrados. Y murieron Alonso Dévila y su herma-
no menor, don Pedro Gonzalez (Cédice Aubin, fol. 55r. Traduccion de
Dibble 1963: 77-78).

Lo que todos estos textos alfabéticos y pictograficos expresan es el
supuesto intento de don Martin Cortés de tomar el poder en la Nueva
Espafa y coronarse como rey.**® Un asunto que esta relacionado con el
momento en el que, tras la muerte del virrey don Luis de Velasco, un
grupo de conquistadores —e hijos de éstos— querian poner a Martin

Figura 49. Conjura del marqués. Cédice de Tetepilco (lamina 16). Coleccion
particular, Ciudad de México.

“¥Torquemada (1975-83, vol. I, lib. 5, cap. 18), Orozco y Berra (1853) y Ana-
les de Juan Bautista (2001, parrs. 30-31).
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Cortés en el trono. La traicién fue descubierta y varias personas fue-
ron encarceladas o exiliadas. Debido a que se lleg6 a la conclusion de
que Alonso Dévila y su hermano Gil Gonzalez fueron los principales
conspiradores, se dio la orden de que éstos fueran degollados.**

Lo anterior proporciona una identificacion del significado del bulto
mortuorio que esta justo antes de la representacion de Martin Cortés.
Debe ser el envoltorio de don Luis de Velasco, aunque no sabemos
cémo leer su glifo onomastico.

Ahora bien, todo este juicio tiene la apariencia de haber sido impro-
visado por la Audiencia, pues Torquemada (1975-83, vol. I1, lib. 5, cap.
18, p. 394) describe con asombro cémo capturaron a los hermanos “en
sendas mulas, vestido Alonso Davila de negro y una ropa o turca de Da-
masco pardo, con gorra de terciopelo con una pluma negra y una cade-
na de oro al cuello, que es el traje en que estaba cuando le prendieron”.
El dibujo del Cédice Azcatitlan representa precisamente a Davila con
su gorra de plumas y un tipo de machete con el que le cortaron el cuello
(figura 50a). Una linea punteada un el cuello con la boca del espaiiol
que esta junto a él. Debe tratarse de Francisco de Ceynos, el oidor que
tuvo el mando de la Audiencia después de la muerte del virrey, como
también se atestigua en Unos anales... (1989a: 240). De hecho, asi lo
corrobora, no sdlo la parte alfabética sino también la pictografica del
Ms. Mex. 40 (fol. 18v),donde curiosamente se ve a Ceynos representado
como un rey, emitiendo la condena (figura 50b). Un espaiiol lee la sen-
tencia y al lado hay otro preparado para ejecutarla. Es decir, para cortar
la cabeza del hombre tumbado. Aunque aqui no se plasma el corte
mismo, como lo esta en el Cédice Azcatitlan, las dos cabezas con gotas
de sangre, al lado, indican que se trata de Alonso Davila y su hermano
Gil Gonzalez, ambos mencionados en el texto en ndhuatl.**

“Sobre este asunto se han escrito algunas paginas. Véase Sudrez de Peralta
(1949, cap. 31-33: 117-127), Schifer (2003: 54-56) y Ruiz Medrano (2010).

#0Tanto Castaneda de la Paz y Oudijk (2012: 90, n. 33) como Graulich (en
Barlow 1995: 150, n. 98) vieron en la muerte de Carlos V y el enjuicia-
miento de los hermanos Davila el robo del sacramento de una iglesia vy,
por ende, el castigo que se le dio al criminal, a quien le cortaron la cabeza.
Por este motivo, asociaron al soldado espaiiol con la persona que denunci6

Figura 50. Conjura del marqués. a) Cédice Azcatitlan (lamina XVIII). BnF;
b) Ms. Mex. 40 (fol. 18v), BnF.

Para el afo 10 acatl (1567) se dibujaron 3 eventos. El primero, en la
parte superior, consiste en un ancho chorro de agua que podria estar
asociado con una inundacién o desbordamiento de agua, aunque con
base en la informacion de algunas fuentes, también podria ser una
referencia a la excavacion de canales en la ciudad de México.**! En la
parte inferior se ve nuevamente a un espafiol con barba y sombrero,
ahora acompaiiado de dos huellas que indican su salida de Tenochti-
tlan. Se trata de la marcha de don Martin Cortés, primero a Tepeyac
y después a Espaiia, obligado a exiliarse del virreinato por las acu-
saciones sobre su participacion en la conspiracion contra el rey.**? El
ultimo evento muestra el busto de un juez indigena, reconocible como
tal por su xihuitzolli y un bastén, lo cual también corrobora una glosa
en color rojo, en la que se lee “juez”. Aunque varias fuentes mencionan
lallegada del juez Alonso Carrillo y Muiioz, por la apariencia indigena

el robo de la caja fuerte bajo sus pies, con lo que se daba a entender que el
sentenciado pudo estar, asimismo, relacionado con este robo.

IEl Cddice Aubin (fol. 55v) y, particularmente, los Anales de Juan Bautista
(2001, parr. 64) indican que las obras comenzaron a finales de abril de este afio.

42Codice Aubin (fol. 55v), Anales de Juan Bautista (2001, parr. 75), Anales de
Tecamachalco (1992: 53) y Chimalpahin (1998, 11: 233, Séptima Relacion).
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de la figura se puede descartar a este espaiiol. Por tanto, lo mas pro-
bable es que con dicha representacion se esté indicando la instalacion
de don Francisco Jiménez como primer juez-gobernador de Tenochti-
tlan, aunque su llegada se registra, generalmente, al afo siguiente; o
sea, en 1568, debido a que fue el 18 de enero cuando obtuvo la vara de
mando.**?

Elafo 11 tecpatl (1568) comienza con lareproduccion de un pescado.
En las fuentes historicas no se ha encontrado ninguna referencia que
pueda explicar este registro, mas alla de que pudiera tratarse del juez
“pesquisidor” Carrillo y Muiioz de Tenochtitlan en la noche del Vier-
nes Santo, dia en que se come pescado.*** Claro que el chorro de agua
del afio anterior pudo tener que ver con algin desbordamiento de
agua en la ciudad a finales de afo y la consiguiente muerte de varios
peces al afo siguiente, con base en el andlisis que se hizo en la lamina
84, donde varios peces murieron a causa de una granizada. Sin em-
bargo, no hemos encontrado datos al respecto. Al lado del pescado se
observa el dibujo de un espaol con barba y sombrero, y una huella

“3Como ya se sefald en la lamina 84, tras la muerte de Cipac en 1565, los
sefores de la casa real fundada por Acamapichtli fueron apartados del po-
der. Para Carrillo y Muioz, véase Cédice Aubin (fol. 55v), Ms. Mex. 217
(fol. 8v), Chimalpahin (1998, 1I: 233, 235, Séptima Relacion), Anales de Te-
camachalco (1992: 54) y los Anales de Juan Bautista (2001, parr. 71). El
Cédice Aubin (fol. 56r) y Chimalpahin (1998, 1I: 235, Séptima Relacién) in-
dican que Francisco Jiménez fue instalado como juez-gobernador en 1568,
mientras que esta tltima fuente afiade que venia de Tecamachalco. Los
Anales de Tecamachalco (1992: 53 y 55) sefialan que fue gobernador de Te-
camachalcoen 1567 y que en 1568 “fue a fungir como juez” a Tenochtitlan.

444Chimalpahin (1998, II: 235, Séptima Relacion) lo denomina “juez pesqui-
sidor” y relata que se fue el 17 de abril, que era Viernes Santo, aunque sabe-
mos que ese dia cayd en sabado. El Cédice Aubin (fol. 56r) indica que sali6
el sabado 20 de marzo, mientras que los Anales de Tecamachalco (1992:
55) sugieren que fue un poco después de la salida del virrey don Gastén de
Peralta, el 5 de marzo de 1568.
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que senala su llegada a la ciudad. Hay pocas dudas de que se trata del
arribo de don Martin Enriquez, sexto virrey de la Nueva Espafia.**

En la parte inferior del afio 11 tecpatl (1568) hay un escudo con una
espada apenas reconocible, a través de lo cual se indica que hubo
una guerra. Los Anales de Tecamachalco (1992: 56-57) relatan que el
22 de septiembre entraron tres barcos ingleses en el puerto de San
Juan de Ulda, uno de los cuales escap6, mientras al otro lo hundio6 el
virrey Enriquez. Los Anales de Juan Bautista (2001, parr. 94-95, 100)
atribuyen las incursiones a franceses y moros, para después decir que
el virrey llevo 16 cautivos ingleses a Tenochtitlan. Finalmente, Chi-
malpahin (1998, 11: 235, Séptima Relacién) menciona lallegada del ge-
neral inglés John Hawkins a la capital, un hecho no corroborado por
otras fuentes. Abajo del glifo de guerra se encuentra otro de un bulto
mortuorio y una cruz grande que refiere a la muerte de Francisco de
Ceynos, oidor de la segunda Audiencia Real.**¢

En el afio 12 calli (1569) vemos a dos frailes, uno de mayor tamario.
El mas grande viste un habito oscuro, le hace un gesto con la mano al
otro, que usa un habito de color mas claro y le dirige unas palabras.
La posicion de ambos parece indicar que estan discutiendo. Lo que
sabemos es que en ese tiempo hubo fuertes tensiones entre el arzobis-
po fray Alonso de Montufar y la orden franciscana sobre el control de
las parcialidades de la ciudad de México y su poblacion. El arzobispo
secularizd San Pablo Teopan en 1562 e intentd hacer lo mismo en San-
ta Maria Cuepopan en 1569. Fue precisamente en este afio, en un ten-
so ambiente, cuando una procesion en las calles de la ciudad culminé
con una violenta confrontacion en la iglesia de Santa Maria. Es muy

“45Cédice Aubin (fol. 56r), Ms. Mex. 217 (fol. 8v), Unos anales... (1989a: 240),
Cédice en Cruz (1am. 3), Libro de los guardianes (1995: 53), Anales de Teca-
machalco (1992: 56), Anales de Juan Bautista (2001, parr. 101) o Chimal-
pahin (1998, II: 235, Séptima Relacién). E1 Ms. Mex. 40 lo registra, equivo-
cadamente, en el afno 11 calli (1565); los Anales de Juan Miguel (1989b: 257)
en 1569.

#6Codice Aubin (fol. 56r), Chimalpahin (1998, I1: 235, Séptima Relacion) y los
Anales de Juan Bautista (2001, parr. 105).
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probable yue en el Cddice Mexicanus se representara los desacuerdos
de Montufar con la orden franciscana.*¥

En la parte inferior, una corriente de agua con una persona en me-
dio de ella. En su mano empuia un instrumento apenas perceptible,
con el que parece estar haciendo algo en el agua. Detras de €l se en-
cuentra un gran glifo, cuya parte superior parece ser una flor de caina
o carrizo (acaxochitl).**® Las Actas del cabildo de la ciudad de México
(1970: 464-465) indican yue el 13 y 23 de mayo de 1569 se tomaron
decisiones sobre la introduccion del agua a la ciudad, proveniente de
diversas fuentes como las de Huitzilopochco (hoy Churubusco) y San
Agustin [Tlalpan], a través de cafios de barro. No cabe duda de que
el Codice Mexicanus hace alusion a estas obras, como corrobora la
descripcion del Codice Aubin (tol. 57r) cuandov dice que en 1570 “Se
empez0 a cxcavar un canal en Acaxochic”, de ahi la representacion de
esa tlor de cana.*®

Sobre el ano 13 tuchtli (1570) encontramos restos de un glifo de mo-
vimientu que prubablemente se borré porque el pintor se dio cuenta
de yue cometioé un error. Las fuentes, de hecho, no mencionan terre-
motu alguno ese afno.

Laminu 86-87

Las ultimas laminas de lus anales sufren un cambio drastico. La banda
cronologica esta discfiada por otros pintores: uno para la lamina 86
y otro para la 8/. S1 hasta ahora hemos contabilizado seis anos por
lamina, ahora se dispusieron diez en la lamina 86 y nueve en la 87, lo
cual probablemente sea una indicacion de yue estos pintores ya ha-
bian aduptadu ciertus conceptus europeos al incorporar una década.
Es obviu yue el pintor de la primera ldmina todavia estaba dentro de la

7S5ubie este ambiente de tension véase Ruiz Medrano (1992); sobre la con-
troutaciou callgjera, constltese Mundy (2015: 178-180).

**8Vease este glifo eu el Codice Menduza (fols. 30, 31r, 32r).

*El M>. Mex. 217 (tol. 8v) tambiéu iucide en las obras, aunque no menciona
lugar alguno. El Codice en Cruz (lam. 3) representa un complejo glifo de un
pué€nle Cun Casds y una curx icnte de agud.

tradicion pictérica mesoamericana, mientras que el de la ultima ape-
nas sabia dibujar.

Laldmina comienza en 2 tecpatl (1572), con el bulto mortuorio de un
arzobispo como indica su mitra. Debe tratarse de fray Alonso de
Montufar. El glifo de agua (a-t) pintada de color azul, atravesada por
un punzon para el verbo pinchar, punzar o sangrar (go), es una apro-
ximacién fonética a su nombre de pila “A[lon]¢o” o “Alonso”.**° Una
linea une el aio 2 tecpatl con un dibujo afiadido que se encuentra so-
bre los afos 3 calli y 4 tochtli. Se trata de una edificacién con un muro
alrededor, que recuerda la que se pint6 en el fol. 58r del Cédice Aubin
(figura 51). Varias fuentes sefialan que era un templo de madera que
se construyo para celebrar, en el mes de julio, la fiesta de moros y cris-
tianos que todavia hoy se conmemora en muchos pueblos de Espaiia
durante el verano.**!

En la parte inferior se encuentra un bulto mortuorio sobre el que
se alcanza a distinguir el glifo onomastico de una llave. Mas arriba
nueve puntos, aunque probablemente eran diez, junto a dos circulos

Figura 51. Edificacion. Cdodice Aubin (fol. 58r).
©Trustees of the British Museum.

#9Sobre Montufar, consultese Cédice Aubin (fol. 58r), Ms. Mex. 217 (fol. 9r),
Ms. Mex. 40 (fol. 19v), Chimalpahin (1998, II: 241, Séptima Relacién) y
Anales de Tecamachalco (1992: 65).

“!En la fiesta, los nobles indigenas se vistieron de moros y se representaron
llegando en barcas por los canales de la ciudad, para luego escaramucear a

pie con los cristianos, que no eran otros que los espaioles. Véase el Cédice
Aubin (fol. 58r), el Ms. Mex. 217 (fol. 9r) y el Ms. Mex. 40 (fol. 19v).
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mas grandes de turquesa. Generalmente la llave simboliza a San Pe-
dro. Este afio las fuentes coinciden al sefialar que muri6 fray Pedro de
Gante, por lo que el muerto debe ser este religioso. Los puntos podrian
indicar los afios que estuvo en la Nueva Espaia (un total de 50), aun-
que en esta interpretacion habria que aceptar que las dos turquesas
simbolizarian 20 afos cada una, lo que es contrario a lo visto hasta
ahora, donde el numeral 20 siempre se ha representado a través de una
bandera.*?

En la parte superior del aiio 3 calli (1573), y unido por una linea, se
pint6 a un personaje antropomorfo que sélo podemos relacionar con
el nacimiento de un “malvado” o “diablo” (tlahueliloc), del que se hace
mencion en el Ms. Mex. 40 (fol. 19v).*>* La misma linea une el afio con
un edificio y un glifo conformado por una piedra (te-tl) y un tipo de
anfibio con el cuerpo manchado, que debe ser el toponimo donde se
ubica el edificio. El Cédice Florentino (1979, lib. 11, cap. XXV, fol. 46r)
muestra una piedra (te-tl) sobre la cual descansa un sapo (tamazol-
lin) (figura 52). El texto explica que se trata del embarcadero de Teta-
mazolco, que estaba en la parcialidad de San Sebastidn Atzacualco, y
desde donde se partia a Texococo. Sabemos que en 1572 se comenz6
alli la construccién del hospital de leprosos que recibi6 el nombre de
San Lézaro (Sanchez Uriarte 2010: 82; Mazzetto 2014: 158). Por tanto,
lo que se representa en el Cddice Mexicanus debe ser la finalizacién de
las obras de este hospital, erigido en el barrio de Tetamazolco.***

En la parte inferior se encuentra la imagen de un juez indigena, con
su xihuitzolli y baston. Todas las fuentes coinciden en decir que don
Antonio Valeriano, procedente de Azcapotzalco, comenz6 su cargo de
juez en 1573, tras la muerte de don Francisco Jiménez, que habia ido a

452Véase el Cddice Aubin (fol. 58r), el Ms. Mex. 217 (fol. 9r), el Ms. Mex. 40
(fol. 19v) y Chimalpahin (1998, II: 241, Séptima Relacion). Es también po-
sible que la nueva numeracioén responda a que se trata de otro pintor.

#3Es Medina Gonzalez (1998: 113) quien, con base en Molina, lo traduce
como “malvado”, mientras que Lehmann y Kutscher (1981: 135) son los
que abogan por el término “diablo”.

*4Agradecemos a Sebastian van Doesburg su ayuda en la identificacién de
este toponimo.
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Figura 52. Tetamazolco. Cddice Florentino (lib. 11, cap. XXV, fol. 46r).
Biblioteca Medicea Laurenziana.

morir a Tecamachalco, su lugar de origen.*® Una linea frente al juez se
bifurca: una parte va a una glosa ilegible y la otra a un glifo muy de-
teriorado que no podemos saber qué representa. Junto a la linea inicia
una corriente de agua que termina en un topénimo compuesto por un
cerro con una flor roja en su cima, idéntica a la flor de caiia o carrizo
(acaxochitl) que se dibuj6 en la lamina anterior (parte inferior). Son
nuevamente las Actas de cabildo de la ciudad de México (1970: 498-
506) las que aclaran que en 1573 se llevaron a cabo diversos trabajos
hidraulicos en Cuajimalpa, Santa Fe y Chapultepec, entre los que se
incluyd la reconstruccién de algunos arcos de Chapultepec que habian
colapsado. En el Mapa de Santa Cruz se puede observar que el nombre
original de pueblo de Santa Fe era “Acasuchil” y, también, en la Pintu-
ra de la peregrinacion de los culhuaque-mexitin. Por tanto, se concluye
que el topoénimo del cerro y su flor es una referencia a Acaxochitlan,
la actual Santa Fe, donde se llevaron a cabo trabajos relacionados con
el agua.

*3Codice Aubin (fol. 58r) y Ms. Mex. 217 (fol. 9r). Sobre Valeriano y sus vin-
culos con la casa real de Tenochtitlan, véase Castafieda de la Paz (2013a:
275-279).
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El afio 4 tochtli (1574) tiene dos eventos histdricos asociados. El pri-
mero estd representado en la parte superior, a través de un hombre
parado sobre una tarima, con gorro cénico y manos atadas al frente.
Se trata del auto de fe a cargo del inquisidor Pedro Moya de Contreras,
quien se dice que quemo a dos luteranos en San Hipdlito, debido a que
mataron a un padre (totatzin) en Atenco en Veracruz.**® Detallada es
la ilustracion en el Cédice Aubin (fol. 591), donde se ve a los miembros
de las tres 6rdenes, el inquisidor leyendo la sentencia y los sentencia-
dos con velas en mano (figura 53). El segundo evento se encuentra
en la parte inferior, donde observamos la cabeza de un personaje y
detras, lo que creemos que es su glifo onomastico compuesto de un
circulo, una bandera y, tal vez, un adorno de ésta.

El siguiente afo, 5 acatl (1575), sélo tiene un evento asociado: un
cerro con un chapulin. El Cédice Aubin (fol. 59v) proporciona una
explicaciéon cuando dice que se puso cal en el canal de San Miguel
[Chapultepec]. Curiosamente, en este codice se representd el canal,
pero no el topénimo, mientras que en el Cddice Mexicanus se hizo lo
contrario.

En el afio 6 tecpatl (1576) se dibujé un glifo que no hemos podido
identificar, pero cuyo contorno recuerda el de una paloma. Algunas
fuentes mencionan la consagracion de la iglesia de Santo Domingo,
por lo que, quiz, fue lo que se quiso registrar de forma un tanto abs-
tracta.*”” Sobre el segundo evento relacionado con este afio no hay
ninguna duda. Es una calavera que identifica la famosa epidemia del
cocoliztli, confirmada por una glosa en la parte inferior. Fue una de
las mas graves que se sufri¢ durante el siglo xv1 y, por tanto, todas
las fuentes proporcionan descripciones de sus terribles efectos. Co-
menzd en agosto, pero se extendi6 hasta el ano de 1577, como indica
una segunda linea que une la calavera con el siguiente afio de 7 calli.

“¢Constiltese el Cédice Aubin (fol. 59r), el Ms. Mex. 217 (fol. 9r) y Chimal-
pahin (1998, I1: 243, Séptima Relacion).
7 Ms. Mex. 217 (fol. 9v) y Chimalpahin (1998, II: 245, Séptima Relacién).
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Figura 53. Auto de fe. Cédice Aubin (fol. 59r).
©Trustees of the British Museum.

S

Lo propio de la enfermedad fue el sangrado por la nariz y la boca, un
aspecto mencionado en la mayoria de las fuentes.**

Llegamos al afio 7 calli (1577), en el cual se representd la luna nueva
(visible) con una estrella, que parece aludir al cometa que se pudo ver
durante los meses de noviembre y diciembre. Para aclarar lo anterior
se dibujé nuevamente el cometa, representado por una estrella hu-
meante.*® En la parte inferior, una linea negra llega a un dibujo rojo
que apenas se vislumbra.

En 8 tochtli (1578) otro pintor dibujé una mano (mai-tl) tocando
una corriente de agua para expresar el término analli u “orilla del
agua’. Es lo que explica que, después, alguien afiadiera la glosa maya-
nalloc (“hubo hambruna”), al leer fonéticamente el dibujo. Estamos,
por tanto, ante un pintor que usé una estrategia muy diferente a la que
hemos visto hasta ahora, en la que siempre se representaba el evento
mismo. En la parte inferior hay tres puntos con tres banderas delinea-

48Cddice Aubin (fol. 60r), Ms. Mex. 217 (fol. 9v), Unos anales... (1989a: 242),
Anales de Juan Miguel (1989b: 257), Chimalpahin (1998, II: 245, Séptima
Relacion), Tira de Tepechpan (1am. XIX), Libro de los guardianes... (1995:
57), Anales de Tecamachalco (1992: 76) y Anales de Tepeteopan (2009: 61).

9Codice Aubin (fol. 60v), Ms. Mex. 217 (fol. 9v) y Chimalpahin (1998, II:
247-249, Séptima Relacién).
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das en rojo para indicar los 60 afios que pasaron desde la llegada de
los espanoles.

En 9 acatl (1579) no se registr6 ningin suceso histérico. En 10
tecpatl (1580), sin embargo, se represent6 a un espaiol barbado con
sombrero y unas huellas sobre su cabeza para indicar que llego6 a Te-
nochtitlan. Detras, su glifo onomastico compuesto por un pdjaro (to-
totl) y una parrilla, simbolo del martiro de San Lorenzo. Esto indica
que se trata de la llegada del virrey don Lorenzo Sudrez de Mendoza,
conde de la Coruiia.*® El mismo pintor fue quien registr6 su llegada
en el santoral (ldmina 6), aunque desconocemos los motivos.

“Como hemos visto en varias ocasiones, el pajaro es una aproximacion
fonética al titulo “don”. Sobre la parrilla como simbolo de San Lorenzo
véase el andlisis de la lamina 4. Sobre la llegada del personaje, constiltese el
Cédice Aubin (fol. 62r), el Ms. Mex. 217 (fol. 9v), los Anales de Juan Miguel
(1989b: 257), Chimalpahin (1998, II: 253-255, Séptima Relacion), Libro de
los guardianes... (1995: 59) y Tira de Tepechpan (lam. XIX). Los Anales
mexicanos (1995: 53) la fechan en el afio siguiente (1581).
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El ultimo afio de la lamina 86 es 11 calli (1581). La misma perso-
na que dibujé las banderas tres afios antes representd ahora un bulto
mortuorio y un glifo que consiste en una banda de tierra (?) y unas
plantas; o sea, una milpa que recuerda a la que se pinté en la ldmina 83
para el afio 1 tochtli (1558). Oudijk piensa que se trata de la muerte del
tlacuilo que intervino en esta lamina.

La ldmina 85 va de 1582 a 1590, pero solo en el ano 13 acatl (1583)
se afiadi6 una glosa que dice ipan mic don lurego cote visurey; o sea,
muridé “don Lorenzo, conde visorrey”, hecho corroborado por el Cé-
dice Aubin (fol. 63r) y Chimalpahin (1998, II: 257, Séptima Relacion).
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